Sygn. akt XXV C 1048/18

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 16 pazdziernika 2019 r.

Sad Okregowy w Warszawie XXV Wydzial Cywilny w sktadzie:

Przewodniczacy: Sedzia SO Monika Wtodarczyk

Protokolant: sekretarz sadowy Malgorzata Zaczkiewicz

po rozpoznaniu na rozprawie w dniu 16 pazdziernika 2019 r. w Warszawie
sprawy z powodztwa P. P., E. P.

przeciwko (...) Bank S.A. z siedzibg w W.

o zaplate kwoty 131 467,62 zl

1. zasadza od (...) Bank S.A. z siedziba w W. na rzecz P. P., E. P. kwote 36 619,86 z} (trzydzieSci sze$¢ tysiecy szeSéset
dziewietna$cie zlotych osiemdziesiat szeS¢ groszy) wraz z odsetkami ustawowymi za opdznienie od dnia 8 lipca 2017
r. do dnia zaplaty,

2. oddala powo6dztwo w pozostatym zakresie,

3. zasadza solidarnie od P. P., E. P. na rzecz (...) Bank S.A. z siedzibg w W. kwote 1 580,19 z} (jeden tysiac pieéset
osiemdziesiat zlotych dziewietna$cie groszy) tytulem zwrotu kosztéw procesu,

4. nakazuje pobra¢ solidarnie od P. P., E. P. na rzecz Skarbu Pafistwa — Sagdu Okregowego w Warszawie kwote 1 240,64
z} (jeden tysiac dwieécie czterdziesci ztotych szeSédziesiat cztery grosze) tytulem nieuiszczonych kosztow sadowych,

5. nakazuje pobraé od (...) Bank S.A. z siedziba w W. na rzecz Skarbu Panstwa — Sadu Okregowego w Warszawie kwote
449,60 zt (czterysta czterdzieSci dziewie¢ zlotych sze$cédziesiat groszy) tytulem nieuiszezonych kosztow sgdowych.

Sygn. akt XXV C 1048/18

UZASADNIENIE

Powodowie P. P. oraz E. P. wystapili ostatecznie

o zaplate od pozwanego (...) Bank S.A. z siedziba w W. solidarnie kwoty 131 467,62 zt wraz z odsetkami ustawowymi za
op6znienie od dnia 19 czerwca 2017 r. do dnia zaplaty oraz kosztami procesu, w tym kosztami zastepstwa procesowego
wedlug norm przepisanych.

Uzasadniajac roszczenie strona powodowa wskazala, iz wywodzi je z tytulu zawarcia

w laczacej strony umowie kredytu bankowego indeksowanego do franka szwajcarskiego, niedozwolonych klauzul
umownych w postaci klauzul indeksacyjnych, w zakresie w jakim odsylaja one do réznorodzajowych kurséow z
dnia uruchomienia kredytu oraz dnia splaty, a takze umozliwiaja pozwanemu pobieranie spreadu walutowego. W
ocenie powodow w miejsce bezskutecznych postanowien nalezy zastosowac zaré6wno dla wyplaty jak i splaty kredytu
jednolity $redni kurs franka szwajcarskiego z dnia uruchomienia kredytu, niezmienny przez caly okres kredytowania.



Zadanie powodéw stanowi réznice pomiedzy ratami kapitalowo — odsetkowymi wniesionymi do dnia wniesienia
pozwu przy zastosowaniu abuzywnych postanowien umownych a ratami ktére powodowie powinni wnie$¢ przy
zastosowaniu kursu $redniego CHF publikowanego przez NBP, z dnia uruchomienia kredytu. Dodatkowo strona
powodowa podnosila, Zze umowa kredytu indeksowanego jest niewazna z uwagi na sprzeczno$c¢

z art. 69 ust. 1 Prawa bankowego, art. 353" k.c., niemoznoé¢ okreélenia $wiadczenia, co do wysokoéci kredytu
oraz wysoko$ci zadluzenia, a takze sprzeczna z zasadami wspolzycia spolecznego z uwagi na sposob sformulowania
postanowien w sposéb wyltacznie korzystny dla jednej ze stron (pozew z 10 pazdziernika 2017 r. — k. 3-12; pismo
procesowe z 28 czerwca 2018 r. — k. 162-168; pismo procesowe modyfikujace powddztwo z 01 sierpnia 2018 r. — k.

249-259).

(...) Bank S.A. ustosunkowujgc sie do roszczen powodoéw oraz argumentacji, ktéra zdaniem wnoszacych powodztwo
uzasadnia ich roszczenie, wnosil o oddalenie zadan strony powodowej oraz zasadzenie od powoddw na swoja rzecz
zwrotu kosztdw postepowania, w tym kosztéw zastepstwa procesowego wedlug norm przepisanych.

Pozwany zaprzeczyl aby umowa laczaca strony zawierala postanowienia niedozwolone, niewigzace powodow jako
konsumentéw, przedstawiajac szczegdlowa argumentacje w tym zakresie. Zdaniem pozwanego objety sporem
stosunek prawny jest zgodny z prawem, stanowiac jeden z mozliwych wariantéw umowy kredytu bankowego,
zaaprobowany przez orzecznictwo. Bank zwrocit takze uwage, ze przedmiotowym kredytem dokonano splaty innego
zobowigzania kredytowego wyrazonego wprost we franku szwajcarskim za$ strony zawarly aneks do umowy,
umozliwiajacy im splate zobowigzania bezpos$rednio w walucie indeksacyjnej (odpowiedz na pozew — k. 44-71; pismo
procesowe z 26 lipca 2018 r. — k. 193-205; pismo procesowe z 20 sierpnia 2018 r. — k. 265-265v).

Postanowieniem z 24 sierpnia 2018 r. Sad umorzy! postepowanie w sprawie w zakresie roszczenia o zaplate kwoty 6
252,98 zl wobec cofniecia przez strone powodowa pozwu w tym zakresie ze zrzeczeniem sie roszczenia (k. 267).

Sad ustalil, co nastepuje:

Malzonkowie P. P. i E. P. w dniu 31 paZzdziernika 2007 r. wystapili za po$rednictwem (...) z wnioskiem o kredyt
hipoteczny w kwocie 350 000,00 zt indeksowany kursem CHF, celem budowy i wykoniczenia domu systemem
gospodarczym w miejscowoSci O. oraz refinansowanie kredytu mieszkaniowego. Kredyt, ktory zamierzali splacié¢
powodowie, zostal zawarty we wrzesniu 2006 r. i opiewal na kwote 48 730,96 CHF z przeznaczeniem na zakup dziatki
budowlanej

w O.. Byl to kredyt denominowany, w ktérym splata nastepowala poprzez potracenie

z rachunku w walucie polskiej kwoty stanowiacej rownowartos$é kredytu lub raty w walucie wymienialnej, w ktorej
udzielony zostal kredyt, wedtug obowiazujacego w banku w dniu wymagalnoéci, kursu sprzedazy dewiz (dowod: odpis
wniosku kredytowego — k. 79-84; odpis o§wiadczenia kredytobiorcy o wyborze waluty obcej — k. 95; odpis umowy
kredytu mieszkaniowego z wrzeénia 2006 r. — k. 85-94; wyjasnienia P. P. w charakterze strony — k. 275v-276 —
nagranie rozprawy z 28 wrze$nia 2018 r.; wyja$nienia E. P. w charakterze strony — k. 276-276v — nagranie rozprawy
7 28 wrze$nia 2018 r.).

Powodowie swiadomie wybrali kredyt indeksowany do waluty obcej, zostali pouczeni

o ryzyku walutowym, zdawali sobie sprawe z tegoz ryzyka, nie przypuszczajac jednak, ze moze ono wzrosnaé¢ niemal
dwukrotnie. Powodowie nie otrzymali informacji w jaki dokladnie sposéb tworzona bedzie tabela kurséw. Przed
zawarciem umowy kredytowej, powodom udalo sie wynegocjowa¢ obnizenie marzy banku o 1 punkt procentowy.
Pozostale elementy umowy nie podlegaly negocjacjom (dowdd: odpis o§wiadczenia kredytobiorcy o wyborze waluty
obcej — k. 95; wydruk wiadomosSci e-mail z listopada 2007 r. — k. 96-97; zeznania $§wiadka J. M. — k. 190v-191v nagranie
rozprawy z 18 lipca 2018 r.; wyja$nienia P. P. w charakterze strony — k. 275v-276 — nagranie rozprawy z 28 wrze$nia
2018 r.; wyja$nienia E. P. w charakterze strony — k. 276-276v — nagranie rozprawy z 28 wrze$nia 2018 r.).

W dniu 19 listopada 2007 r. pomiedzy pozwanym a powodami zostala zawarta umowa kredytu hipotecznego
nr (...) indeksowanego do CHF na podstawie ktérej Bank udzielit Kredytobiorcy kredytu w kwocie 357 736,79



z} indeksowanego kursem CHF. Przy zalozeniu, ze kredyt uruchomiono w caloéci w dacie sporzadzenia umowy
réwnowarto$¢ kredytu wynositaby 166 777,06 CHF (dowdd: odpis Umowy — k. 13-24).

Splata kredytu miala nastgpi¢ w 300 rownych miesiecznych ratach kapitalowo — odsetkowych (§1 ust. 2 Umowy
— k. 13). Oprocentowanie kredytu jest zmienne i na dzief sporzadzenia Umowy wynosito 4,09% w skali roku, na
ktore sklada sie suma obowiazujacej stawki DBCHF i stalej marzy Banku, ktéra wynosi 1,25% (81 ust. 3 Umowy —
k. 13). Sposo6b ustalania oprocentowania, w tym indeksu DBCHF zostal okre$lony w §13 Umowy (k. 18). Cel kredytu
oznaczono w §2 Umowy, wskazujac, iz udzielony kredyt zostanie przeznaczony na: a/ splate kredytu hipotecznego w
(...) w kwocie 105 000 zl, b/ pokrycie czeéci kosztoéw budowy domu mieszkalnego w kwocie 245 000 zl, ¢/ uiszczenie
skladki z tytulu ubezpieczenia od ryzyka utraty warto$ci nieruchomosci w kwocie 3 577,37 zl, d/ pokrycie skladek
ubezpieczeniowych w postaci ubezpieczenia odpowiedzialno$ci cywilnej w zyciu codziennym w kwocie 1 788,68 zt —
skladaka za pierwszy rok, e/ pokrycie kosztéw zwigzanych z ustanowieniem hipoteki zabezpieczajacej splate kredytu w
kwocie 224,32 zl, f/ pokrycie skladki z tytutu pakietowego ubezpieczenia na wypadek odmowy ustanowienia hipoteki
w kwocie 2 146,42 z} (k. 14). Definicje pojeé¢ ktérymi poslugiwano sie w Umowie zawarto w §6 Umowy (k. 15).

Wedlug §6 ust. 1 Umowy (k. 15) Bankowa Tabela kursow walut dla kredytow dewizowych oraz indeksowanych
kursem walut, zwana Tabela Kurséw to sporzadzana przez merytoryczna komorke banku na podstawie kursow
obowiazujacych na rynku miedzybankowym w chwili sporzadzenia tabeli i po ogloszeniu kurséw Srednich przez NBP,
tabela sporzadzana o godz. 16.00 kazdego dnia roboczego, obowigzujaca przez caly nastepny dzien roboczy.

Zgodnie z §9 ust. 2 Umowy (k. 17) w dniu wyplaty kredytu lub kazdej transzy kredytu kwota wyplaconych $rodkéw
bedzie przeliczana do CHF wedlug kursu kupna walut okreslonego w Tabeli Kurséw — obowigzujacego w dniu
uruchomienia $rodkow.

W mysl §10 ust. 3 Umowy (k. 17) wysoko$é zobowigzania bedzie ustalana jako réwnowarto§¢é wymaganej splaty
wyrazonej w CHF po jej przeliczeniu wedtug kursu sprzedazy walut okre§lonego w Bankowej tabeli kurséw walut dla
kredytéw dewizowych oraz indeksowanych kursem walut obcych do CHF obowiazujacego w dniu splaty.

Aby udzieli¢ kredytu indeksowanego Bank pozyskiwal finansowanie zewnetrzne

w walucie CHF. Bank zawieral umowy pozyczek i kredytéw w walucie CHF, otrzymywat kredyt wyrazony we frankach
szwajcarskich, ktore fizycznie wplywaly na konto Banku. Nastepnie Bank splacal na biezaco zadluzenie w CHF, ktore
oprocentowane jest stawka LIBOR oraz ustalong marzg. Pozwany gdy uruchamiat kredyt indeksowany do CHF,
przeliczal franki szwajcarskie wyplacajac klientowi wnioskowang kwote kredytu w zlotych polskich. Udzielona kwota
kredytu byla réwnowartoScig ekonomiczng kwoty wyrazonej w CHF, ktora byla ksiegowana po stronie klienta w
walucie obcej. Harmonogram wysylany do klienta, zawieral raty wyrazone w CHF. Wszelkie przeplywy w zakresie rat
kredytowych wyrazone byly w CHF, ale spelnienie §wiadczenia nastepowalo w ztotych polskich.

Tabele Kursowe w Banku sporzadzano o godziny 16,00 odczytujac biezace kursy dostepne na rynku miedzybankowym
(kupna i sprzedazy). Te kursy byly usredniane i bylo to korygowane o marze procentowg Banku po stronie kupna i
sprzedazy, ustalana przez Zarzad. Spread walutowy na rynku miedzybankowym, na ktérym Bank nabywal walute, byt
nizszy anizeli stosowany w okreslenia kuréw oglaszanych w Tabeli kursowe;.

Bank sporzadzal tabele kurs6w codziennie, ktéra obowigzywala przez caly kolejny dzienr. Z punktu widzenia operacji
realizowanych przez Bank lub gdy Bank realizuje wyplate kredytu indeksowanego, badz klient splaca kredyt po
kursie sprzedazy, Bank za kazdym razem w wyniku rozpoznania na otwarcie na takie ryzyko walutowe w nastepnych
dniach zamyka swoja pozycje walutowa odpowiednio kupujac lub sprzedajac waluty na rynku miedzybankowym.
Bank fizycznie zamyka swoje ryzyko na rynku miedzybankowym po obowigzujacych kursach kupna i sprzedazy. W
ten sposdb ogranicza ryzyko walutowe (dowod: zeznania P. S. — k. 285v-292v — nagranie rozprawy z 25 stycznia 2019
r., transkrypcja — k. 343-361v).

Powodowie wobec wzrostu kosztow budowy domu, braku dostatecznych $rodkéw na jego wykonczenie, wystapili
do pozwanego o podwyzszenie kwoty kredytu. Na mocy Aneksu nr (...) z 12 sierpnia 2008 r. strony postanowily



zwiekszy¢ kwote kredytu o kwote 101 557,65 zt do tacznej kwoty 459 294,44 z}. Zasady wyplaty kredytu oraz splaty rat
kapitalowo — odsetkowych nie ulegly zmianie. Rownowarto$¢ podwyzszonej kwoty kredytu, przy zalozeniu, ze kwote
ta uruchomiono w dniu sporzgdzenia aneksu, odpowiadataby kwocie 52 839,57 CHF (dowdd: kopia Aneksu nr (...) —
k. 26-28; wyjaénienia P. P. w charakterze strony — k. 275v-276 — nagranie rozprawy z 28 wrze$nia 2018 r.; wyja$nienia
E. P. w charakterze strony — k. 276-276v — nagranie rozprawy z 28 wrze$nia 2018 r.).

Saldo kredytu po uruchomieniu i przeliczeniu kwoty udzielonego kredytu w kilku transzach na walute indeksacji
wedtug powyzszych zasad wynosilo 223 330,18 CHF. Pierwsza transza kredytu zostala wyplacona 30 listopada 2007
r. po kursie kupna 1CHF = 2,148 zl. Ostatnia transze w wysokoéci 40 000 zl wyplacono 24 wrzeénia 2008 r., ktéra
zostala przeliczona po kursie 1,973 zl (dowdd: odpis potwierdzenia wyplaty Srodkéw — k. 29).

W dniu 25 stycznia 2012 r. strony zawarly Aneks nr (...) do Umowy na mocy ktorego przyjeto, ze wysoko§é
zobowigzania bedzie ustalona jako réwnowarto$¢ wymaganej raty kredytu z aktualnego harmonogramu splat
wyrazonej w CHF — po jej przeliczeniu na PLN — wedlug kursu sprzedazy walut okreslonego w Bankowej tabeli kursow
walut dla kredytéw dewizowych oraz indeksowanych kursem walut obcych. Kredytobiorca ma mozliwo$é dokonania
splaty kredytu bezpos$rednio w walucie indeksacyjnej CHF w ten spos6b, ze na dzien zapadalno$ci raty winien
zapewni¢ na rachunku kredytu érodki w walucie indeksacyjnej w wysoko$ci raty kredytu wskazanej w harmonogramie
splat. Jesli natomiast Kredytobiorca bedzie chcial dokonaé splaty raty kredytu w zlotych winien zapewnié¢ na rachunku
kredytu, Srodki w zlotych polskich ustalajac wysoko$é zobowigzania jako rownowarto$¢ wymagalnej raty kredytu
z aktualnego harmonogramu splat wyrazonej w CHF po jej przeliczeniu na zlote — wedlug kursu sprzedazy walut
okreslonego w Bankowej tabeli.

Na mocy pkt 7 Aneksu nr (...) pozwany doprecyzowal sposéb ustalania kurséw walut

w Bankowej tabeli kursow walut dla kredytéw dewizowych oraz indeksowanych kursem walut obcych, ujawniajac
m.in. pobieranie spreadu poprzez procentowe odwolanie sie do kursu rynkowego udostepnianego w serwisie (...),
przy czym kurs kupna bedzie okre$lany poprzez odjecie od kursu rynkowego dostepnego w serwisie (...) spreadu
walutowego w wysokosci 7

% natomiast kurs sprzedazy waluty indeksacyjnej poprzez dodanie do kursu rynkowego dostepnego w serwisie (...)
spreadu walutowego w wysokos$ci 6% .

Do umowy dodano réwniez pkt 11 stanowiacy, iz Kredytobiorca ma prawo splacié¢ kredyt (w calosci lub czeSci) przed
terminem. Splata za$ nastepuje w zlotych lub walucie indeksacyjnej, wedtug wyboru klienta (dowdd: odpis Aneksu
nr (...) — k. 122-124).

Powodowie w okresie od dnia zawarcia Umowy do 01 marca 2012 r. uiScili na mocy Umowy, w tym klauzul
indeksacyjnych lacznie 126 037,33 zl. Wysoko$é¢ naleznych pozwanemu rat kapitalowo — odsetkowych, przy zalozeniu
bezskutecznosci klauzul indeksacyjnych zawartych w §9 ust. 21 § 10 ust. 3 Umowy, bez zastepowania tych postanowien
zadnymi innymi zasadami dotyczacymi indeksacji i przy zachowaniu w mocy pozostalych zapiséw, w tym zasad
wyznaczania oprocentowania oraz okresu splaty od dnia zawarcia Umowy do dnia wejscia

w zycie Aneksu nr (...) (02 marca 2012 r.) wynosil 89 471,47 zl. Réznica pomiedzy kwota faktycznie uiszczong przez
powodow tytulem splaty kredytu przy zastosowaniu klauzul indeksacyjnych w powyzszym okresie a naleznosScia bez
stosowania tychze klauzul opiewa na kwote 36 619,86 zt (dowdd: pisemna opinia bieglego z zakresu finansow i
bankowosci P. K. — k. 306-336, pisemna opinia uzupeliajaca P. K. — k. 393-4009).

Po dacie zawarcia Aneksu nr (...) powodowie dokonywali splat wylacznie w walucie indeksacyjnej (dowdd: wyjasnienia
powoda P. P. w charakterze strony — k. 276 — nagranie rozprawy z 28 wrze$nia 2018 r. godz. 00:13:33).

Pismem z 19 czerwca 2017 r. Kredytobiorcy wezwali Bank do zaplaty solidarnie na ich rzecz kwoty 137 700,60
zl tytulem nadplaty rat kapitalowo-odsetkowych wynikajacych z Umowy, ze wzgledu na bezskuteczno$¢ klauzul
indeksacyjnych. Termin platno$ci powodowie okreslili na 14 dni od daty doreczenia wezwania (dowdd: kopia pisma
Z 19 czerwca 2017 r. — k. 30-32; odpis potwierdzenia nadania — k. 33).



W odpowiedzi na powyzsze wezwanie do zaplaty doreczone w dniu 23 czerwca 2017 r., Bank podniosl, iz brak jest
podstaw do uwzglednienia roszczenia Kredytobiorcy (dowod: odpis pisma z 21 lipca 2017 r. — k. 34-35).

Powyzszy stan faktyczny ustalono na podstawie powolanych w treSci uzasadnienia dokumentéw prywatnych,
wydrukow z rachunku bankowego kredytu. Przedmiotowe dowody zostaly zlozone w uwierzytelnionych odpisach a
takze zwyklych kopiach, ktérych wartosSci dowodowej (treéci) zadna ze stron nie podwazata, wobec czego Sad wlaczyt
je do podstaw rozstrzygniecia, gdyz odzwierciedlaly one zasadnicze elementy sporne oraz bezsporne wyrazane w
stanowiskach procesowych stron.

Sad pominal jako irrelewantne dla wyniku postepowania dowody w postaci wydrukéw publikacji odnoszacych sie do
kredytow frankowych, korespondencji zwigzanej z projektami ustaw, ztozonych na poparcie argumentacji procesowej
stron. Rzeczone dowody w zaden spos6b nie odnosily sie do konkretnych okolicznosci faktycznych objetych niniejszym
postepowaniem.

Czyniac ustalenia faktyczne Sad oparl sie takze czeSciowo: na zeznaniach $wiadka P. S., Swiadka J. M. oraz
wyjasnieniach powodéw P. P. i E. P., zlozonych w charakterze strony.

Zeznania P. S. Sad uznal za wiarygodne i wlaczyl do podstaw rozstrzygniecia w zakresie wewnetrznych procedur
obowiazujacych u pozwanego pozostajacych w zwiazku z akcja kredytowa udzielania kredytéw indeksowanych kursem
franka szwajcarskiego, a takze faktycznego sposobu ustalania Tabeli kursowe;j.

Tre$é zeznan Swiadka J. M. zostala potwierdzona w przewazajacej czesci przez strone powodowa w zwiagzku z czym
brak jest uzasadnionych podstaw do negowania ich wartosci dowodowe;.

Wyjaénienia strony powodowej Sad opatrzyt wiarygodnoécia w zakresie w jakim znajduja one potwierdzenie w
pozostalym materiale dowodowym, sa zgodne z zasadami logiki i do$§wiadczenia Zyciowego, oczekiwanego od
0sOb posiadajgcych wyksztalcenie ekonomiczne, posiadajacych praktyczne rozeznanie co do rzeczywistego sposobu
funkcjonowania uméw kredytowych w ktérych pojawiaja sie klauzule waloryzacyjne.

Pochylajac sie nad wartosScia dowodowa zlozonej do akt opinii bieglego sadowego z zakresu finanséw i bankowosci
nalezy wskaza¢, iz Sad obdarzyl przedmiotowe opracowanie specjalistyczne wiarygodno$cia w czesci odnoszacej sie
stricte do obliczen matematycznych zmierzajacych do odpowiedzi na zakre$lone tezy dowodowe. Wyliczenia bieglego
po zlozeniu pisemnej korekty, nie budzily zastrzezen Sadu jak r6wniez stron, ktore nie wnosity do opinii uzupelniajacej
zadnych zastrzezen.

Sad zwazyl, co nastepuje:
Powodztwo zastugiwalo na czeéciowe uwzglednienie.

Strona powodowa zasadno$ci wywodzonego roszczenia o zaplate wywodzila z dwoch odrebnych podstaw.
Rozpoznawanej w sposdb przestankowy niewaznoéci Umowy, tudziez bezskuteczno$ci zawartych w tresci laczacego
strony stosunku prawnego klauzul indeksacyjnych.

Sad, w skladzie rozpoznajacym sporne zadania, nie podziela twierdzen powoddéw, jakoby Umowa kredytu
indeksowanego do CHF byla sprzeczna z prawem, tudziez zmierzala do obejécia prawa lub tez byta sprzeczna z naturg
umowy kredytu bankowego (art. 58 § 1k.c.), czy tez byla sprzeczna z zasadami wspolzycia spolecznego (art. 58 § 2 k.c.).
Takze ewentualne stwierdzenie abuzywnos$ci wskazywanych przez powod6w klauzul indeksacyjnych nie prowadzi do
sytuacji, w ktorej Umowa kredytowa nie mogtaby zosta¢ wykonana w pozostalym zakresie, prowadzac do niewazno$ci
czynno$ci prawne;j.

Aby dokonaé prawidlowej oceny spornej Umowy, pod katem kryteriéw wyrazonych
wart. 58 § 1k.c. nalezy wyjasni¢, co nalezy rozumiec przez pojecia ,sprzeczno$ci z prawem”, ,czynno$ci zmierzajacej do
obejécia prawa”. Sprzecznos$¢ czynnoSci prawnej z ustawg polega (w najogdlniejszym ujeciu) na tym, ze indywidualna



i konkretna ,norma" postepowania wynikajaca z czynnosSci prawnej koliduje z norma generalna i abstrakcyjna
wynikajaca z ustawy. Sprzeczno$¢ taka wystepuje przede wszystkim wtedy, gdy czynno$é nie respektuje zakazu
ustawowego oraz gdy nie zawiera tresci lub innych elementéw objetych nakazem wynikajacym

z normy prawnej. Przez czynno$¢ prawng majaca na celu obejScie ustawy nalezy natomiast rozumieé¢ czynno$c
wprawdzie nieobjete zakazem ustawowym, ale przedsiewzieta w celu osiggniecia skutku zakazanego przez
ustawodawce. Czynno$¢ majaca na celu obejécie ustawy zawiera pozoér zgodnoSci z ustawg, poniewaz jej tre$é nie
zawiera elementow wprost sprzecznych z ustawa, ale skutki, ktére wywoluje i ktére objete sa zamiarem stron naruszaja
zakazy lub nakazy ustawowe (zob. wyrok SN z 23 lutego 2006 r., IT CSK 101/05, LEX nr 180197). Jako podstawowy
wyrdznik obejScia prawa nalezy wiec przyjac zaistnienie okoliczno$ci, ktore prowadza, za pomoca legalnych dzialan,
do sytuacji prawnej sprzecznej

z obowigzujacymi przepisami, a takze nalezaloby znalez¢ norme prawna, ktéra wynikalaby

z przepisow prawa i byla wskutek powyzszych dzialan naruszona.

Kredytobiorcy dowodzili niewaznosci Umowy ex tunc od chwili jej zawarcia. W zwigzku z tak uksztaltowang
podstawa faktyczna, ocena podnoszonych przez powodbéw zarzutéw, musiala odbywaé sie wedtug stanu prawnego,
obowiazujacego na date zawarcia Umowy. Strona powodowa upatrywata zasadno$ci swoich twierdzen, odwolujac sie

do trzech przepiséw ustawowych: art. 353" k.c. oraz art. 358" k.c. w powigzaniu z art. 69 ust. 1 ustawy z 29 sierpnia
1997 r. Prawo bankowe.

Pierwszy przepis stanowi, iz ,,Strony zawierajace umowe moga ulozy¢ stosunek prawny wedlug swego uznania, byleby
jego tresé lub cel nie sprzeciwialy sie wlaéciwosci (naturze) stosunku, ustawie ani zasadom wspdlzycia spolecznego”.

Zgodnie z art. 358" § 1 k.c. jezeli przedmiotem zobowigzania od chwili jego powstania jest suma pieniezna, spelnienie
Swiadczenia nastepuje przez zaplate sumy nominalnej chyba, ze przepisy szczegolne stanowia inaczej.

Zasadnicze elementy stosunku prawnego w postaci umowy kredytu bankowego zostaly nakreslone w art. 69
ust. 1 i 2 Prawa bankowego. Zgodnie z brzmieniem tego przepisu, obowigzujacym na dziefi zawarcia Umowy
(Dz.U.2002.72.665): ,Przez umowe kredytu bank zobowigzuje sie odda¢ do dyspozycji kredytobiorcy na czas
oznaczony w umowie kwote §rodkow pienieznych z przeznaczeniem na ustalony cel, a kredytobiorca zobowiazuje sie
do korzystania z niej na warunkach okre$lonych w umowie, zwrotu kwoty wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami
w oznaczonych terminach splaty oraz zaplaty prowizji od udzielonego kredytu” (ust. 1). ,,Umowa kredytu powinna by¢
zawarta na pi$mie i okresla¢ w szczeg6lnoSci: 1) strony umowy; 2) kwote i walute kredytu; 3) cel, na ktory kredyt zostat
udzielony; 4) zasady i termin splaty kredytu; 5) wysoko$¢ oprocentowania kredytu i warunki jego zmiany; 6) sposéb
zabezpieczenia splaty kredytu; 7) zakres uprawnien banku zwigzanych z kontrolg wykorzystania i splaty kredytu; 8)
terminy i spos6b postawienia do dyspozycji kredytobiorcy §rodkéw pienieznych; 9) wysoko$¢ prowizji, jezeli umowa
ja przewiduje; 10) warunki dokonywania zmian i rozwigzania umowy” (ust. 2)”.

Strona powodowa wskazujac na bezwzgledna niewazno§¢ Umowy z powodu jej sprzeczno$ci z prawem, naturg umowy
kredytu bankowego, wywodzila, iz kredytobiorca na mocy umowy kredytu zobowigzany jest do zwrotu bankowi $ciéle
okreslonej kwoty Srodkéw, ktora wyznacza kwota kapitalu udostepnionego i wykorzystanego przez kredytobiorce.

W konsekwencji, odwolujac sie do art. 358" § 2 k.c. oraz art. 69 Prawa bankowego, powodowie stali na stanowisku
wedle ktérego, jezeli kwota kredytu zostala w umowie o kredyt wyrazona

w zlotych polskich, to spelnienie §wiadczenia przez kredytobiorce rowniez powinno nastgpi¢ poprzez zaplate sumy
nominalnej w walucie zloty polski.

Analizujac tre$¢ Umowy laczacej strony nie moze ulega¢ watpliwoéci, iz zawiera ona wszystkie ww. elementy
przedmiotowo istotne — wyodrebniajace umowe kredytu bankowego od innych stosunkéw prawnych. Postanowienia
umowne przewidujace, iz w dniu wyplaty kredytu, kwota wyplaconych §rodkow bedzie przeliczana na walute, do ktorej
indeksowany jest kredyt wedlug kursu kupna waluty okreslonego w bankowej tabeli kursow, wysoko$é zobowigzania
bedzie ustalana jako rownowarto$¢ wymaganej splaty wyrazonej w walucie indeksacyjnej — po jej przeliczeniu kursu
sprzedazy walut okre$lonego w bankowej tabeli kursow dotycza wylacznie sposobu wykonania zobowiazania, co samo



w sobie nie powoduje zmiany waluty wierzytelnoéci (zob. m.in. wyrok SN 25 marca 2011 r., IV CSK 377/10, LEX nr
1107000; wyrok SN z 14 lipca 2017 r., II CSK 803/16, LEX nr 2369626), w Zadnej mierze nie stanowi obej$cia zasady
nominalizmu.

Strony umowy kredytowej, korzystajac z zasady swobody uméw (art. 353" k.c.), mogly poczyni¢ dodatkowe
zastrzezenia, co do sposobu spelnienia $wiadczenia wyrazonego w walucie polskiej. Wymog zawarcia takiego
dodatkowego porozumienia wynikal wladnie z faktu, iz zasada jest, ze zobowigzanie wyrazone w walucie polskiej, takie
pozostaje, niezaleznie od faktycznego sposobu jego wykonania. Nie ma wiec racji w ocenie Sadu, strona powodowa
twierdzaca, iz Umowa jest sprzeczna z art. 69 Prawa bankowego. Tresc¢ tego przepisu w dacie podpisania Umowy nie
zawierala i w dalszym ciagu nie zawiera bowiem bezwzglednie obowiazujacej normy prawnej, z ktérej wynikalaby
konieczno$é wyrazenia w umowie, iz waluta, w ktorej udzielono kredyt bankowy, powinna by¢ tozsama z waluta

wyplaty i splaty kredytu.

Powodowie przytaczajac argumentacje w omawianej cze$ci, mylnie utozsamiaja pojecie kwoty udzielonego kredytu
z ekonomiczng sila nabywcza udostepnianego przez bank kapitalu. W zakresie umowy kredytu indeksowanego takze
dochodzi do wydania sumy kredytu kredytobiorcy i zwrotu wykorzystanej sumy kredytu z reguly w ratach kredytowych
w dluzszym odcinku czasowym. Dla kredytobiorcy istotne znaczenie ma z reguly wysoko$¢ rat sptacanych

w poszczeg6lnych okresach ich splat. Kredytobiorca zwraca kredytodawcy wykorzystana sume kredytu, przy czym w
zwiazku z kursem waluty obcej suma ta moze by¢ wyzsza badz nizsza odpowiednio do relacji do waluty obcej, gdyz
suma wykorzystana w dniu wykonywania umowy kredytu moze mie¢ inng warto$¢ rynkowa w wyniku indeksacji
walutowej. Innymi slowy, kredytobiorca moze by¢ zobowigzany do zwrotu bankowi sumy pierwotnie wykorzystanego
kredytu, ale taka wykorzystana suma - w caloSci lub cze$ci - moze mie¢ inng (wyzsza badz nizsza) warto$¢ rynkowa w
okresie splaty kredytu (zob. m.in. wyrok SN z 22 stycznia 2016 r., I CSK 1049/14, LEX nr 2008735).

W powolanym $wietle za chybiony uzna¢ nalezalo takze zarzut strony powodowej wskazujacej, ze umowa kredytu
indeksowanego jest niewazna, gdyz nie doszlo do uzgodnienia przez strony essentialia negotii umowy kredytu, w tym
przede wszystkim kwoty kredytu. Kwota kredytu zostala Scisle oznaczona w §1 ust. 1 Umowy. Trudno wiec méwic¢ w
tym przypadku o braku konsensusu stron w omawianym zakresie. Strony okreslity rowniez sposob okreélania salda
zadluzenia oraz splaty kredytu poprzez odwolanie sie do kurséw franka szwajcarskiego.

W umowie kredytu indeksowanego dodatkowym elementem ,zmiennym” jest kurs waluty indeksacyjnej na
przestrzeni czasu. Strony w tym Kredytobiorca godzil sie jednak na jego wprowadzenie (przeliczenie kwoty
udzielonego kredytu w zlotych na saldo zadluzenia

w walucie frank szwajcarski, splata zadluzenia wyrazonego w walucie obcej po przeliczeniu raty w CHF na PLN) w
zamian zastosowania nizszego oprocentowania opartego na stopie referencyjnej ,LIBOR”, o czym $wiadcza jasno
i dobitnie o$wiadczenia o ryzyku walutowym podpisane przez powodoéw przed zawarciem Umowy, a takze ich
wyjasnienia w charakterze strony. Kwestia tego w jaki spos6b Bank okreslal finalnie kursy waluty indeksacyjnej, nie
podlegala ocenie w ramach zarzutéw ogdlnych, dopuszczalnoéci zastosowania przez strony, kwestionowanej obecnie
przez powodéw na skutek obiektywnego wzrostu waluty CHF konstrukeji prawnej kredytu indeksowanego, o czym
szerzej w dalszej czesci uzasadnienia.

W kontek$cie argumentacji strony powodowej zwroci¢ nalezy takze uwage na tresé¢ art. 4 ustawy z dnia 29 lipca
2011r. o zmianie ustawy - Prawo bankowe oraz niektoérych innych ustaw tzw. antyspreadowej (Dz. U. Nr 165,
poz. 984), ktéra weszla w zycie 26 sierpnia 2011r. Zgodnie z tym przepisem ,,w przypadku kredytéw lub pozyczek
pienieznych zaciagnietych przez kredytobiorce lub pozyczkobiorce przed dniem wejécia w zycie niniejszej ustawy
ma zastosowanie art. 69 ust. 2 pkt 4a oraz art. 75b prawa bankowego, w stosunku do tych kredytow lub pozyczek
pienieznych, ktore nie zostaly calkowicie splacone - do tej czeéci kredytu lub pozyczki, ktora pozostala do splacenia.
W tym zakresie bank dokonuje bezplatnie stosownej zmiany umowy kredytowej lub umowy pozyczki”. Przepis ten
reguluje kwestie intertemporalne zwigzane z jej stosowaniem i wprost potwierdza, ze co do zasady zawieranie umow
kredytu indeksowanego bylto przed wprowadzeniem ww. ustawy dopuszczalne. Réwniez na ten temat wypowiedzial
sie Sad Najwyzszy, ktory stwierdzil, ze ,,idea dokonania nowelizacji prawa bankowego ustawg z dnia 29 lipca 2011



r. bylo utrzymanie funkcjonujacych na rynku kredytow denominowanych wedlug nowych zasad (...) Ustawodawca
wprowadzil narzedzie prawne pozwalajace wyeliminowa¢ z obrotu postanowienia umowne zawierajace niejasne
reguly przeliczania nalezno$ci kredytowych, zaréwno na przyszlo$¢, jak i w odniesieniu do weze$niej zawartych umow
w czedci, ktora pozostala do splacenia” (wyrok SN z 19 marca 2015 r., IV CSK 362/14, LEX nr 1663827).

Zdaniem Sadu, z powyzej zacytowanych przepisow wyraznie wynika dopuszczenie ,co do zasady” przez prawo
kredytéw denominowanych i indeksowanych do waluty innej niz waluta polska. Takie rozwigzanie stanowi element
umowy kredytu i tym samym nie pozbawia takiej umowy charakteru umowy kredytu bankowego. Podsumowujac,
tak ujeta umowa kredytu indeksowanego mieéci sie w konstrukeji ogolnej umowy kredytu bankowego i stanowi jej
mozliwy wariant, nie narusza zadnego przepisu ustawowego, nie zmierza do obejScia prawa, jest zgodna z natura
umowy kredytu bankowego.

Poza zarzutami stricte prawnymi opartymi na treéci art. 58 § 1 k.c. strona powodowa

w celu wykazania zasadnoSci omawianych roszczen wskazywala réwniez na sprzeczno$¢ Umowy z zasadami
wspo6lzycia spolecznego (art. 58 § 2 k.c.). Zarzuty powodéw w tej czeSci, poza ogolnym zaakcentowaniem problemu,
nie zawieraly szczegbélowego uzasadnienia (vide: str. 11 pisma procesowego z o1sierpnia 2018 r. — k. 259). Wydaje sie,
ze strona powodowa upatrywala naruszenia zasad wspdlzycia spolecznego przez Umowe, w sposobie ustalania przez
pozwanego salda kredytu w dniu uruchomienia oraz splaty kredytu, braku ekwiwalentno$ci §wiadczen.

Przed przystapieniem do oceny kwestionowanej umowy pod katem klauzuli generalnej zawartej w art. 58 § 2 k.c.
nalezy nadmienié, ze zarzuty odnoszace sie do sprzeczno$ci konstrukcji Umowy w ogolnoSci jako sprzecznej z

zasadami wspoélzycia spolecznego trzeba oddzieli¢ od zarzutéw mogacych wypelniaé dyspozycje art. 385" i nast. k.c.

W przewazajacym zakresie judykatura oraz doktryna opowiedziala sie za tym, aby w sytuacji kolizji art. 58 k.c. i 385"
k.c. daé pierwszenstwo drugiemu z rzeczonych przepisow traktujac go jako lex specialis

w zakresie ochrony konsumenckiej, wzgledem ogélnych regulacji kodeksowych. W ocenie Sadu poglad ten nalezy
uzna¢ za stuszny tak w rozpoznawanym przypadku jak i w ogolnoS$ci. Za trafnoécia przedstawionej tezy przemawia

przede wszystkim fakt, ze wynikajaca z art. 385" § 1 k.c. sankcja bezskutecznos$ci klauzuli ma dzialanie ochronne dla
konsumenta i jest dla niego obiektywnie korzystniejsza anizeli sankcja niewazno$ci wynikajaca z art. 58 k.c. Szczego6lna
regulacja dla uméw konsumenckich, w odréznieniu od regut ogélnych, nie przewiduje bowiem mozliwo$ci oceny, czy
przedsiebiorca bez niedozwolonych postanowien zawartby dang umowe z konsumentem. W ten sposéb nieuczciwy
przedsiebiorca pozbawiany jest jednego z koronnych argumentéw, ktorym moglby sie postuzyé w przypadku
zastosowania pierwszenstwa regul ogblnych wynikajacych z art. 58 § 3 k.c., co podwazaloby sens wprowadzenia do
porzadku prawnego ochrony konsumenckiej. Bezskutecznosé klauzuli umownej oznacza bowiem, ze przedsiebiorca
ma obowigzek wykonania kontraktu pomimo tego, ze zostala z niego ,usunieta” niedozwolona klauzula. W ten
sposob konsument jest chroniony przed upadkiem calej umowy a przedsiebiorca ponosi ryzyko stosowania we wzorcu
niedozwolonych postanowien.

W kontekécie badania pierwszenstwa stosowania powyzszych przepisow, zwrodcié trzeba réwniez uwage na cel
wprowadzenia do polskiego porzadku prawnego, przepisoéw chronigcych konsumentéw (implementacja dyrektywy
WE nr 93/13). Dyrektywa 93/13 zawiera wskazania wymaganego od Panstw Czlonkowskich minimalnego poziomu
ochrony intereséw konsumentéw przed rynkowymi praktykami profesjonalistow polegajacymi na stosowaniu
wzorcow uméw z postanowieniami naruszajacymi tzw. shuszno$¢ kontraktowa. W mysl tej dyrektywy ,klauzule
niedozwolong” stanowi takie postanowienie, ktérego wprowadzenie do umowy powoduje sprzeczne z wymaganiami
dobrej wiary (zaufania), niekorzystne dla konsumentbw, istotne naruszenie réwnowagi miedzy wynikajacymi z

umowy prawami i obowigzkami stron. Przepis art. 385" k.c. w szerszym zakresie anizeli reguly ogblne umozliwia
realizacje celow dyrektywy, pelniac dodatkowo funkcje prewencyjna oraz wychowawcza, przyczyniajac sie nie
tylko do ochrony jednostkowego konsumenta, ale takze ogbélu podmiotéw, ktérym przyznano status konsumenta,
zabezpieczajac ich prawa na przyszlosé.



Na gruncie art. 58 § 2 k.c., ,zasadami wspolzycia spolecznego” okreslane sa najogdlniej rzecz ujmujac obowiazujace
miedzy ludZmi reguly postepowania, ktére sa oceniane, aksjologicznie, a nie wylgcznie prawnie. Odwotuja sie one do
powszechnie uznawanych

w calym spoleczenistwie lub tez w danej grupie spolecznej wartosci i ocen wlasciwego, uczciwego zachowania.
W plaszczyznie stosunkow kontraktowych zasady te wyrazaja sie istnieniem powszechnie akceptowanych regul
prawidlowego zachowania sie wobec klienta. Przedmiotowa klauzule nalezy utozsamia¢ z dobrymi obyczajami,
uczciwos$cia, ktéra w branzy ustlug bankowych winna przejawia¢ sie w zaufaniu klientow do takich instytucji i
rzetelnym ich informowaniu o treéci, prawdopodobnych skutkach zawieranych umoéw.

Strona powodowa w ramach omawianego zarzutu powolywala sie w przede wszystkim na czerpanie przez pozwanego
nadmiernych korzy$ci z Umowy, brak ekwiwalentno$ci $wiadczen poprzez wbudowanie do umowy kredytowej
mechanizmu indeksacji. Sad nie podziela tychze zarzutéw. Umowa kredytu bankowego czy tez pozyczki z natury rzeczy
nie zaklada istnienia ekwiwalentno$ci swiadczen. Po wtdre ocena argumentacji poruszanej przez powodéw moze
ulega¢ zmianom w zaleznoSci od aktualnego kursu waluty indeksacyjnej. Skoro strona powodowa wskazuje, ze Umowa
byla sprzeczna z zasadami wspoélzycia spolecznego ex tunc to ocena podnoszonych zarzutéw powinna nastepowac
wedlug stanu z dnia zawarcia spornego stosunku prawnego. Kwestionowana obecnie Umowa, w momencie jej
zawarcia byla niewatpliwie korzystna dla powodéw o czym $wiadczy wiedza powszechna — 6wcze$nie niski kurs
CHF. Za przyjeciem powyzszego wnioksu przemawia rowniez fakt, iz byl to drugi kredyt powodéw indeksowany
do waluty CHF. Warto$¢ ekonomiczna salda kredytu w przeliczeniu na zlote polskie, nie moze by¢ decydujacym
wyznacznikiem, gdyz ta ulega zmianie wraz ze zmianami kursu waluty indeksacyjnej na przestrzeni czasu.
Dodatkowym wynagrodzeniem jest natomiast stosowanie niejednorodzajowych kurséw CHF przy uruchomieniu i
splacie kredytu, spread walutowy. Ten element stanu faktycznego, z wylozonych wyzej przyczyn podlega jednak
ocenie pod katem ewentualnej abuzywno$ci, a nie w ramach zarzutdéw ogdlnych. Obiektywny, globalny wzrost czy tez
spadek kursu waluty obcej, niezalezny od stron nie moze by¢ uznany za naruszajacy zasade rownosci stron, czy tez
ekwiwalentno$ci.

W kontekscie oceny danego stosunku prawnego pod katem dyspozycji art. 58 § 2 k.c., istotnym moze pozostawaé, to
czy profesjonalny podmiot poinformowal swojego klienta

o ryzyku zwigzanym z takim a nie innym uksztaltowaniem stosunku prawnego zaoferowanego klientowi. Czy
w konkretnych okoliczno$ciach faktycznych, przecietny klient, obiektywnie rzecz ujmujac winien zdawaé sobie
sprawe z ryzyka jakie moze nie§¢ umowa o okreslonej tresci. Klauzula zasad wspélzycia spotecznego w stosunkach
kontraktowych nie ma nieograniczonych granic. Zdaniem Sadu kontrahent ktéry zdawal sobie sprawe z ryzyka
kontraktowego (albo powinien zdawac sobie z niego sprawe przy zachowaniu staranno$ci wymaganej od czlowieka
nalezycie dbajacego o swoje interesy), a mimo to podjal decyzje o zawarciu umowy o okreslonej tresci, nie moze
powolywaé sie w zwigzku z realizacja niekorzystnego scenariusza (globalnego wzrostu waluty indeksacyjnej), na
niewazno$¢ kontraktu ze wzgledu na naruszenie zasad wspoélzycia spotecznego. Jedna z podstawowych zasad prawa
cywilnego jest ponoszenie odpowiedzialno$ci za podejmowane zobowigzania. Omawiana klauzula generalna, nie moze
sprowadza¢ sie do bezwiednego narzedzia uwalniajacego jedna ze stron kontraktu od podjetego ryzyka kontraktowego
o ktorego wystapieniu klient mial wiedze i ktore akceptowal w momencie zawierania umowy.

W ocenie Sadu, w realiach niniejszego postepowania, strona powodowa jako Kredytobiorca otrzymata rozbudowang
informacje o cechach charakterystycznych umowy kredytu zlotowego indeksowanego kursem franka szwajcarskiego,
mechanizméw dzialania tejze umowy, powigzania wysoko$ci salda zadluzenia, wysoko$ci raty od aktualnego kursu
waluty indeksacyjnej. Dodatkowo powodowie w okresie zawierania Umowy byli osobami w $rednim wieku, o
odpowiednim poziomie doswiadczenia zyciowego, wyksztalconymi, zawierajacymi juz weze$niej umowy kredytowe
w tym inng umowe kredytu indeksowanego do waluty obcej (2006 rok). Zdaniem Sadu w niniejszym postepowaniu
nie mozna absolutnie méwi¢ o naruszeniu zasad wspoélzycia spolecznego ze wzgledu na deficyt informacyjny po
stronie kredytobiorcy. Powodowie w momencie zawierania Umowy zdawali sobie sprawe z tegoz ryzyka, posiadali
takze wiedze o praktycznym sposobie wykonywania tego rodzaju umowy kredytu bankowego, ktora czerpali rowniez
z faktu wykonywania umowy kredytu denominowanego zawartej w 2006 r. z Bankiem (...) S.A. Przedmiotowa



okoliczno$é przyznat sam powdd powolujac sie na do§wiadczenie wynikajgce z wykonywania poprzedniego kredytu
(godz. 00:17:05 k. 276).

Zaznaczenia wymaga, ze zmiana kursu waluty, co do zasady mieéci sie w ryzyku kontraktowym, bowiem jest faktem
powszechnie znanym, ze kurs waluty nie jest wartoécia stalg, lecz zmienna, zalezna od bardzo wielu czynnikéw
w gospodarce i polityce. Jak slusznie skonstatowat Sad Najwyzszy w wyroku z 24 maja 2012 r. (II CSK 429/11)
sbioracy kredyt, zwlaszcza dlugoterminowy z przeliczeniem zobowigzan okresowych (rat splacanego kredytu) wedlug
umowionej waluty (klauzula walutowa) ponosi ryzyko polegajace albo na placeniu mniejszych rat w walucie kredytu,
albo wiekszych, niz to wynika z obliczenia w tej walucie, gdyz na wysoko$¢ kazdej raty miesiecznej wplywa warto$c¢
kursowa waluty kredytu w stosunku do waluty waloryzacji tego kredytu”. W ocenie Sadu wzrost lub spadek kursu
waluty obcej, nie jest okolicznoS$cig niezwykla czy tez wyjatkowa. To, ze powodowie jak sami przyznali, liczyli na to, iz
kurs CHF nie wzro$nie powyzej okre§lonego poziomu, nie moze wpisywacé sie

w zasadno$§¢é omawianego zarzutu.

Badajgc sporny stosunek prawny Sad podziela natomiast, co do zasady, zarzuty powodéw wskazujacych na
abuzywno$¢ niektorych postanowien umownych (§6 ust. 1 Umowy — k. 15; §9 ust. 2 Umowy — k. 17, §10 ust. 3 Umowy
— k. 17) w zakresie w jakim Umowa kredytu przewiduje stosowanie kursé6w niejednorodzajowych, wprowadzajac
dowolnoé¢ Banku w ksztaltowaniu tabeli kursowej w oparciu o ktéra wyliczane jest zobowigzanie stron.

Zgodnie z dyspozycja art. 385" § 1 k.c., postanowienia umowy zawieranej

z konsumentem nieuzgodnione indywidualnie nie wiaza go, jezeli ksztaltuja jego prawa i obowiazki w sposdb
sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco naruszajac jego interesy (niedozwolone postanowienia umowne). Nie dotyczy
to postanowien okreslajacych gtowne Swiadczenia stron, w tym cene lub wynagrodzenie, jezeli zostaly sformulowane
w sposo6b jednoznaczny. Jezeli postanowienie umowy zgodnie z § 1 nie wigze konsumenta, strony sa zwigzane umowa

w pozostalym zakresie (§ 2). Zgodnie za$ z dyspozycja art. 385 k.c. oceny zgodno$ci postanowienia umowy z dobrymi
obyczajami dokonuje sie wedlug stanu z chwili zawarcia umowy, biorac pod uwage jej tre$é¢, okolicznoSci zawarcia
oraz uwzgledniajac umowy pozostajace w zwigzku z umowa obejmujgca postanowienie bedace przedmiotem oceny.

W niniejszej sprawie Sad nie mial watpliwoéci, iz stronami umowy kredytowej jest przedsiebiorca — Bank oraz
konsument w rozumieniu art. 22" k.c. — powodowie. Bez watpienia kwestionowane klauzule zawarte zostaly we

wzorcu umowy sporzadzonym przez pozwanego. Ciezar wykazania, iz ww. klauzule (ich tre$¢) byly indywidualnie
uzgodnione z powodami spoczywal na stronie pozwanej, jako wywodzacej z tego twierdzenia skutki prawne (art.

385'§4 k.c.). Sam fakt wyboru jednego spoéréd gotowych wzorcéw uméw kredytowych nie stanowi jeszcze o
mozliwo$ci przyjecia, iz umowa byla indywidualnie negocjowana (na gruncie oceny abuzywnoéci wzorca, nalezy
odrézni¢ swiadomos§é strony zawarcia w umowie okreSlonego postanowienia, od samej mozliwoSci negocjowania
jego tresci). Dla oceny spornych postanowien umownych pod katem ich niedozwolonego charakteru, nie miala
takze znaczenia okoliczno$é negocjowania przez powodow z pozwanym wysokoSci marzy, oprocentowania. Faktem
niepodwazonym przez pozwanego jest, ze przywolane postanowienia umowne, wokél ktérych koncentruje sie caly
spor, nie byly poddane negocjacjom stron, ich autorem jest pozwany.

Zdaniem Sadu, przywolane przez powodéw klauzule umowne nie dotyczyly takze glownych $wiadczen stron w

rozumieniu art. 385'§1 k.c. (przestanka negatywna abuzywnosci). W tym zakresie odwola¢ nalezy sie do argumentacji
przedstawionej przez Sad Najwyzszy

w wyroku z 22 stycznia 2016 1., I CSK 1049/14 (Lex nr 2008735), ktora Sad podziela. Pojecie gléwnego Swiadczenia
stron nalezy rozumie¢ wasko, w nawiazaniu do pojecia elementéw przedmiotowo istotnych danego stosunku
prawnego. Powolane klauzule nie okreélajg bezpos$rednio swiadczenia glébwnego, a wprowadzaja jedynie umowny
rezim jego podwyzszenia. Swiadczenia gléwne stron zostaly w umowie kredytowej, sa nimi kwota udostepnionego
kapitalu wyrazona w zlotych polskich oraz obowigzek splaty kredytu wraz z odsetkami oraz innymi zobowigzaniami
wynikajacymi z umowy kredytu. Mechanizm indeksacji, nie okre$la bezpos$rednio $wiadczen gléwnych, tylko
wprowadza mechanizm ich podwyzszenia (lub obnizenia), zaleznie od wysoko$ci kursu waluty obce;j.



Majac na uwadze powyzsze, nalezalo przej$¢ do incydentalnej kontroli abuzywnoéci kwestionowanych klauzul, tj.
ustalenia czy sg one sprzeczne z dobrymi obyczajami i czy razaco naruszaja interesy konsumenta.

W orzecznictwie i doktrynie uwaza sie, iz w sposéb sprzeczny z dobrymi obyczajami razaco naruszaja interesy
konsumenta postanowienia umowne godzace w réwnowage kontraktowa stron, a takze te, ktére zmierzaja do
wprowadzenia konsumenta w blad, wykorzystujac jego zaufanie i brak specjalistycznej wiedzy (W. Popiolek,
Objasnienia do art. 3851 [w:] K. Pietrzykowski, Kodeks cywilny. Komentarz. T. 1, Warszawa 2005; K. Zagrobelny,

Objasnienia do art. 385" [w:] E. Gniewek, Kodeks cywilny. Komentarz, Warszawa 2008). Postanowienia umowy
razaco naruszaja interes konsumenta, jezeli powaznie i znaczaco odbiegaja od sprawiedliwego wywazenia praw
i obowigzkéw stron. Miedzy innymi o takiej sytuacji mozna méwi¢ w razie nadmiernego naruszenia rownowagi
interes6w stron poprzez wykorzystanie przez jedna z nich swojej przewagi przy ukladaniu wzorca umowy (zob.
wyrok SA w Warszawie z 08 maja 2009 r., VI ACa 1395/08, Lex nr 1120219). Razgce naruszenie interesow
konsumenta oznacza nieusprawiedliwiona dysproporcje praw i obowigzkéw na jego niekorzy$¢ w okreSlonym
stosunku obligacyjnym. Natomiast dzialanie wbrew dobrym obyczajom w zakresie ksztaltowania tresci stosunku
obligacyjnego wyraza sie w tworzeniu przez partnera konsumenta takich klauzul umownych, ktére godza w
réwnowage kontraktowa tego stosunku (wyrok SN z 13 lipca 2005r., I CK 832/04, Lex nr 159111). Sprzeczne z dobrymi
obyczajami s te postanowienia wzorca umownego, ktore ksztaltujg prawa i obowigzki konsumenta, nie pozwalajac
na realizacje takich wartosci jak szacunek wobec partnera, uczciwo$é, szczero$c, zaufanie, lojalnosé, rzetelno$é (zob.
wyrok SA w Warszawie z 17 kwietnia 2013 r., VI ACa 1096/12, Lex nr 1335762).

Przyjmuje sie, ze klauzula dobrych obyczajéw, podobnie jak klauzula zasad wspdlzycia spolecznego, nakazuje dokonac
oceny w $wietle norm pozaprawnych, przy czym chodzi

o normy moralne i obyczajowe, powszechnie akceptowane albo znajdujace szczegélne uznanie w okreslonej sferze
dzialan, na przyklad w obrocie profesjonalnym, w okre$lonej branzy,

w stosunkach z konsumentem itp. Przez "dobre obyczaje" w rozumieniu art. 385" § 1 k.c. nalezy rozumieé¢ pozaprawne
reguly postepowania niesprzeczne z etyka, moralnos$cia i aprobowanymi spolecznie obyczajami (G. Bieniek, H. Ciepla,
St. Dmowski, J. Gudowski, K. Kotakowski, M. Sychowicz, T. Wiéniewski, Cz. Zulawska, Komentarz do Kodeksu
cywilnego. Ksiega trzecia. Zobowiazania, tom 1, Wielkie Komentarze, Lexis Nexis 2009). Sprzeczne z dobrymi
obyczajami beda dzialania wykorzystujace niewiedze, brak do§wiadczenia konsumenta, naruszenie roéwnorzedno$ci
stron umowy, dzialania zmierzajace do dezinformacji, wywolania btednego przekonania konsumenta, wykorzystania
jego niewiedzy lub naiwnoéci. Chodzi wiec o dzialanie potocznie okreslane jako nieuczciwe, nierzetelne, odbiegajace
in minus od przyjetych standardéw postepowania (tak SA w Warszawie w wyroku z 27 stycznia 2011 1., VI ACa 771/10,
Lex nr 824347).

W ocenie Sadu, abuzywno$¢ wskazanych na wstepie tej czeéci rozwazan postanowien umownych przejawia sie po
pierwsze w tym, ze klauzule te nie odwolywaly sie do ustalanego

w sposob obiektywny kursu CHF, do obiektywnych wskaZnikéw, na ktére zadna ze stron nie miala wplywu, lecz
pozwalaly w rzeczywistoSci pozwanemu ksztaltowac ten kurs w spos6b dowolny, wedle swej woli w zakresie wysoko$ci
spreadu walutowego przez Zarzad pozwanego Banku. Na mocy przywolanych postanowien, pozwany Bank mog}t
jednostronnie i arbitralnie, a przy tym w sposob wiazacy, modyfikowaé wskaznik, wedlug ktérego obliczana byla
wysoko$¢ zobowigzania Kredytobiorcy, a tym samym mogt wplywaé na wysoko$¢ §wiadczenia powodéw. Przyznanie
sobie przez pozwanego prawa do jednostronnego regulowania wysokosci rat kredytu indeksowanego kursem CHF
poprzez samodzielne wyznaczanie w Tabelach kursowych, kursu kupna oraz sprzedazy franka szwajcarskiego —
dowolnego ksztaltowania wysokoSci tzw. spreadu przy jednoczesnym pozbawieniu konsumenta jakiegokolwiek
wplywu, bez watpienia narusza jego interesy i jest sprzeczne z dobrymi obyczajami.

Mianem ,spreadu” okresla sie wynagrodzenie za wykonanie ustugi wymiany waluty. Tymczasem pomiedzy stronami,
w ramach Umowy nie dochodzilo do faktycznej transakcji wymiany walut. Pobieranemu od powodéw ,spreadowi”
nie odpowiadalo zadne $§wiadczenie Banku. W istocie byla to prowizja na rzecz Banku, ktorej wysokoéci strona
powodowa nie mogla oszacowac, nie podlegala w zasadzie Zadnej kontroli. Wysoko§¢ tej prowizji zalezala wylacznie



od Zarzadu Banku. Tre$¢ kwestionowanych postanowien umozliwiala Bankowi jednostronne ksztaltowanie sytuacji
konsumentow w zakresie wysokoSci ich zobowigzan wobec Banku, przez co zaklocona zostala rownowaga pomiedzy
stronami przedmiotowej Umowy. Nalezy takze zauwazy¢, ze Umowa kredytu, nie okreélala szczegblowego sposobu
ustalania kursu CHF, przez co powodowie byli zdani na arbitralne decyzje Banku w tej materii.

Kredytobiorcy nie wyjasniono takze dlaczego Bank stosowal rdznorodzajowe kursy waluty indeksacyjnej. Odmienne
w momencie uruchomienia kredytu (,kupna”) oraz odmienne w momencie splaty (,sprzedazy”) mimo, ze miedzy
stronami umowy nie dochodzilo do Zadnej transakcji wymiany walut za§ sam kredyt zostal udzielony w zlotych
polskich. Wskazywanie obecnie, iz stosowanie niejednorodzajowych kurséw walut, stuzylo do ograniczania ryzyka
walutowego ze strony Banku, ktéry na skutek indeksacji wyrazal w ksiegach rachunkowych wysoko$¢ zobowigzania
z danej umowy kredytu w walucie obcej, z punktu widzenia prawa zobowigzan jest irrelewantne. To w jaki spos6b
Bank sfinansuje akcje kredytowa (spelni swoja cze$¢ zobowiazania) z punktu widzenia konstrukeji (tresci) umowy
kredytu bankowego pozostaje bez znaczenia, zwlaszcza gdy weZzmiemy pod uwage, iz Bank dokonujac masowej
wymiany waluty na rynku miedzybankowym, z cala pewnoScig jest w stanie naby¢ walute wymienialng na duzo
korzystniejszych warunkach, anizeli w obrocie detalicznym, co zdaniem Sadu réwniez posrednio podwaza koncepcje
ferowana przez pozwanego. Tym niemniej zwrocié trzeba uwage, ze przedmiotem niniejszego postepowania jest ocena
postanowien okre§lonego kontraktu cywilnego, a nie badanie Zr6del finansowania przez Bank dzialalnoéci kredytowej,
sposobu zabezpieczania ryzyka wynikajacego z prowadzonej dzialalno$ci gospodarczej. Przedmiotowa kwestia lezy
poza treScia laczacego strony stosunku prawnego. Z tytutu korzystania przez kredytobiorce z udostepnionego kapitalu
Bank pobiera oprocentowanie oraz prowizje, ktérych wysoko$¢ winna zosta¢ skalkulowana w taki sposéb, aby byta
atrakcyjna dla potencjalnych klientow, zapewniajac jednocze$nie bankowi plynnoé¢ finansowa oraz godziwy zysk.

Jak juz zaakcentowano przy ocenie stanu faktycznego, Klauzula waloryzacyjna moze dziala¢ prawidlowo jedynie
wowecezas, gdy miernik wartosci, wedlug ktorego dokonywana jest waloryzacja ustalany jest w sposéb obiektywny, a
wiec przede wszystkim w sposéb niezalezny od woli ktérejkolwiek stron umowy. Umowa kredytu nie przedstawiala
w sposob przejrzysty konkretnych dzialan mechanizmu wymiany waluty obcej, tak by strona powodowa byla
w stanie samodzielnie oszacowaé, w oparciu o jednoznaczne i zrozumiale kryteria, wyplywajace dla niej z
Umowy konsekwencje ekonomiczne. Powodowie nie znali sposobu, w jaki Bank ksztaltowal kurs CHF, w Tabeli
kursowej, zwiekszajac go badZz zmniejszajac, w zaleznosci od wysoko$ci przyjetego spreadu oraz kursu na rynku
miedzybankowym. Umowa nie dawala Kredytobiorcy zadnego instrumentu pozwalajacego bronié sie przed decyzjami
Banku w zakresie wyznaczanego kursu CHF, czy tez weryfikowac jego wysoko§é. Przedstawienie przez pozwanego
dopiero na kanwie niniejszego postepowania, ogélnego sposobu w jaki Bank wyznaczal kursy w swojej Tabeli, jest
dzialaniem spéZznionym. Tego rodzaju informacji, zabrakto bowiem w tre$ci Umowy, wykladanej wedtug brzmienia
obowiazujacego na dzien jej zawarcia.

Pomiedzy stronami przedmiotowej Umowy zakl6cona zostala w ten sposéb rownowaga kontraktowa, albowiem tre$c
kwestionowanych postanowien umozliwiala Bankowi jednostronne ksztaltowanie sytuacji konsumenta w zakresie
wysokosci jego zobowigzan wobec Banku. Waloryzacja rat kredytu udzielonego na podstawie umowy o kredyt
hipoteczny odbywala sie

w oparciu o Tabele kursowe sporzadzane przez pozwanego, bedace jego wewnetrznym dokumentem i to uprawnienie
Banku do okreslania wysoko$ci kursu CHF nie doznawalo zadnych formalnie uregulowanych ograniczen (takowych
przynajmniej nie ujawniono w treSci Umowy, nie mogly by¢ wiec egzekwowalne przez kredytobiorcéw). Umowa o
kredyt hipoteczny nie precyzuje sposobu ustalania kursu wymiany walut wskazanego w Tabeli Kursow Banku. Kursy
wykorzystywane przez Bank nie sg kursami §rednimi, lecz kursami kupna i sprzedazy, a wiec z zasady zawieraja
wynagrodzenie - marze Banku za dokonanie transakcji kupna lub sprzedazy, ktérej wysokosé byla zalezna tylko i
wylacznie od woli pozwanego. Wbrew zarzutom pozwanego odwotlanie sie w Umowie do kurs6w miedzybankowych,
ustalanie Tabeli po ogloszeniu kurs6w $rednich NBP, w zaden sposéb nie wylacza abuzywnego charakteru § 6 ust.
1 Umowy (k. 15). Pojecie ,,rynku miedzybankowego”, uzyte w Umowie jest bowiem niedookre$lone, nieprecyzyjne.
W zZaden sposob nie umozliwia Kredytobiorcy weryfikacje stosowanych kursow, egzekwowanie ich wysokosci.



Nie sposob takze zweryfikowa¢ publikowanych przez pozwanego kurséw walut (,kursu obowiazujacego na rynku
miedzybankowym”), poprzez odpowiednie odwolanie sie do przepiséw powszechnie obowigzujacych.

Niewatpliwie jak zostalo to juz zaakcentowane w niniejszym uzasadnieniu, strona powodowa zostala przez
pozwanego zapoznana z kwestia ryzyka kursowego. Oczywistym pozostaje, ze konsument zawierajac umowe kredytu
indeksowanego liczy sie i akceptuje ryzyko jakie sie z tym wiaze (a przynajmniej nalezy tego oczekiwac od przecietnego
konsumenta), a wiec wynikajace ze zmiennoSci kurséw walut obcych, ryzyko to jest niepodwazalne, lecz nie ma ono
nic wspdlnego z ryzykiem dowolnego ksztaltowania kursu wymiany przez kredytodawce i narazenia konsumenta na
dodatkowe koszty, jak to mialo miejsce w przedmiotowej sprawie. Czym innym jest obiektywne ryzyko zmienno$ci
kursu walutowego, a czym innym ustalanie kursow walut przez Zarzad pozwanego w zasadzie w dowolny i
niemierzalny sposéb. Te dwie kwestie sg ze soba powigzane tylko w takim stopniu, w jakim czynniki rynkowe maja
wplyw na kurs waluty w Banku. Natomiast ryzyko to nie ma zadnego wplywu na ryzyko zwigzane z mozliwoScia
dowolnego ksztaltowania przez pozwanego kursu wymiany waluty, w ktorej indeksowany jest kredyt, a to wplywa w
sposob oczywisty na sytuacje konsumenta.

Powyzsze oznacza zatem, ze pozwanemu pozostawiona zostala dowolno§¢ w zakresie wyboru kryteriéw ustalania
kursu CHF w swoich Tabelach kursowych, a przez to ksztaltowania wysokosci zobowiazan klientow, ktorych kredyty
waloryzowane sa kursem CHF. Celem klauzul waloryzacyjnych nie jest przysparzanie dochodéw jednej ze stron
kontraktu. Tymczasem stosowane przez Bank klauzule waloryzacyjne umozliwialy stosowanie inaczej ustalanego
kursu CHF przy przeliczaniu wyplaconej kredytobiorcy kwoty kredytu na CHF, inaczej za$ ustalanego przy obliczaniu
wysoko$ci rat kredytowych. Réznica pomiedzy tymi kursami stanowi dodatkowy, niczym nieuzasadniony dochéd
Banku, za$ dla konsumentéw dodatkowy koszt. Bank, przeliczajac kwote wyplaconego konsumentom kredytu wedlug
ustalonego przez siebie kursu zakupu CHF oraz pobierajgc z rachunku konsumentéw raty kredytu przeliczone wedlug
wlasnego kursu sprzedazy CHF, uzyskiwal w ten sposob od kredytobiorcow dodatkowa prowizje, ktorej nie odpowiada
zadne $wiadczenie Banku (zob. roéwniez wyrok TSUE z 30 kwietnia 2014 r. ,Késler and Kaslerné Rabai”, sygn. akt
C-26/13,Legalis nr 1824084). Kwota kredytu wyplacona zostala w zlotych polskich i splata nastepowala rowniez w tej
walucie. Natomiast warto$¢ franka szwajcarskiego przyjeta jest jedynie jako wskaznik waloryzacji poszczegoblnych rat
podlegajacych splacie. W efekcie réznica pomiedzy kursem zakupu danej waluty a kursem sprzedazy tej waluty przez
Bank, ustalanych wylacznie przez pozwanego, stanowi jego czysty dochdd, zwiekszajacy dodatkowo koszty kredytu
dla klienta.

W opisanych wyzej mechanizmach nalezy dostrzegaé¢ zaréwno sprzeczno$é postanowienia z dobrymi obyczajami i
razgcego naruszenie intereséw konsumenta, ktory nie mial mozliwoSci oceny wlasnej sytuacji - w tym wysoko$ci
wymagalnych rat kredytu - i byl zdany wylacznie na arbitralne decyzje Banku (por. wyrok Sadu Apelacyjnego w
Warszawie z dnia 7 maja 2013 r., VI ACa 441/13, Lex nr 1356719). To powodowalo, ze postanowienia te byly
sprzeczne z dobrymi obyczajami oraz w sposob razacy naruszaly interesy powodéw jako konsumentéw. Przestanka
razacego naruszenia dobrych obyczajow, nie musi sprowadzaé sie wylacznie do kwestii ekonomicznych — uyjmowanych
jako réznica miedzy kursem zastosowanym przez Bank a kursem rynkowym. W ocenie Sadu naruszenie intereséw
konsumenta, aby bylo razgce, musi by¢ doniosle czy tez znaczace. Natomiast interesy konsumenta nalezy rozumieé
szeroko, nie tylko jako interes ekonomiczny, ale tez kazdy inny, chociazby niewymierny. Przy okreslaniu stopnia
naruszenia interesow konsumenta nalezy stosowac nie tylko kryteria obiektywne (np. wielko§¢ poniesionych czy
grozacych strat), lecz rowniez wzgledy subiektywne (renoma firmy, bank jako instytucja zaufania publicznego).
Przemycenie do Umowy — dodatkowego, niezaleznego od marzy oraz oprocentowania wynagrodzenia Banku w
postaci dowolnie ksztaltowanego spreadu, stosowanie réznorodzajowych kurséw wymiany CHF dla uruchomienia
oraz splaty kredytu, niejednoznaczno$¢ sposobu ksztaltowania Tabel kursowych, stanowi wyraz nie tylko naruszenia
dobrych obyczajow, ale takze razacego naruszenia intereséw konsumenta. W prawidlowo funkcjonujacym stosunku
kontraktowym, w ktérym zamieszczono klauzule waloryzacyjne, uzaleznienie wysokoS$ci praw i obowiazkéw stron,
winno opieraé sie na obiektywnych i niezaleznych od stron czynnikach zewnetrznych. W ocenianych klauzulach

umownych, tego podstawowego wyznacznika zabraklo, co w ocenie Sadu, wypelnialo dyspozycje art. 385" k.c.



Przedstawionej konstatacji, w zakresie abuzywnos$ci indeksacyjnych postanowienn umownych, nie przekresla przy
tym fakt zawarcia przez strony Aneksu nr (...) do Umowy, umozliwiajacego powodom splate kredytu bezposérednio
w walucie indeksacyjnej, doprecyzowujacego pojecie ,Tabeli kursowej”, sposéb ustalania kurséw przez Bank. W
ocenie Sadu w zaden sposob nie przywrocilo to rownowagi kontraktowej naruszonej na skutek stosowania do dnia
wprowadzenia zmian, klauzul abuzywnych we wzajemnych rozliczeniach (zwlaszcza w momencie uruchomienia
kredytu, kiedy nastepowalo ustalenie wysoko$ci salda zadluzenia). Kontrola incydentalna wzorca umownego
obejmuje stan rzeczy obowiazujacy

w momencie zawierania danej umowy, co wynika juz z literalnej tresci art. 385> k.c. O tym, iz zawarcie przez strony
umowy kredytowej anekséw wylgczajacych z jej tredci niedozwolone klauzule umowne nie pozbawia sgdu mozliwosci
badania abuzywnoéci wzorco6w umownych, przesadzila takze uchwata [7] Sadu Najwyzszego z 20 czerwca 2018 r., w
sprawie III CZP 29/17 (Legalis nr 1786276).

Przechodzac do oceny skutkéw stwierdzenia abuzywnosci ww. klauzul, na byt danej umowy (jej waznosé, mozliwo$é
wykonania) trzeba zastrzec, iz wedlug zasady ogoblnej, postanowienia abuzywne nie wigzg konsumenta ex tunc i

ex lege, strony s3 jednakze zwigzane umowa w pozostalym zakresie (art. 385' § 2 in fine k.c.). W praktyce, w
judykaturze krajowej jak i europejskiej (na gruncie wykladni wspomnianej dyrektywy UE nr 93/13 przez TSUE) mozna
zaobserwowac rozbiezne poglady w tej materii, sprowadzajace sie do trzech r6znych grup zapatrywan:

I. przewidujace bezskuteczno$¢ abuzywnego postanowienia umownego, zwigzanie umowa w pozostalym zakresie,
II. przewidujace, iz w miejsce postanowien uznanych za abuzywne wchodza przepisy dyspozytywne,
III. przewidujace niewaznos$¢ calej umowy kredytu ex tunc i ex lege (na wyrazne i uzasadnione zadanie konsumenta).

Koncepcje niewaznoséci umowy kredytu indeksowanego do waluty obcej, wynikajaca
z eliminacji klauzul waloryzacyjnych Sad odrzuca. Jest ona bowiem sprzeczna przede wszystkim z zasadg trwatoéci

uméw wyrazong w art. 385" § 2 k.c. Przepis ten stanowi, iz konsumenta nie wigza (ex tunc i ex lege) tylko
postanowienia niedozwolone. W pozostalym zakresie umowa nadal obowigzuje. Przy wykladni art. 385'i nast. k.c., nie

mozna zapominaé, ze regulacja zawarta w art. 385'-385° k.c., stanowi wyraz implementacji w prawie polskim przez
ustawodawce prawa unijnego w postaci dyrektywy nr 93/13/EWG z 5 kwietnia 1993 r.

o nieuczciwych warunkach w umowach konsumenckich (Dz. Urz. WE z 1993 r. L 95, s. 29). Jakkolwiek po
przystgpieniu Polski do Unii Europejskiej pierwszenstwo ma zastosowanie prawa europejskiego w razie, gdy zachodzi
sprzeczno$¢ pomiedzy przepisami prawa krajowego a prawa unijnego, to jednakze w sytuacji, gdy odpowiednie normy
prawa krajowego, tak jak

w przypadku wskazanych przepiséw, stanowig wyraz dokonanej juz implementacji prawa wspolnotowego, stosowaé

nalezy te wlaénie przepisy prawa krajowego. Zrédel trwalosci umowy ustanowionej w art. 385" § 2 k.c. nalezy wiec
upatrywaé rowniez w dyrektywie 93/13/EWG. Zasadniczym celem dyrektywy jest osiagniecie efektu, by nieuczciwe
warunki umoéw nie byly zamieszczane w umowach zawieranych z konsumentami (zob. preambule oraz art. 6 ust. 1
dyrektywy). Jezeli natomiast takie warunki znajda sie juz w umowie konsumenckiej, nie powinny by¢ wigzace dla
konsumenta. Umowa jednak powinna dalej obowigzywaé strony zgodnie z zawartymi w niej postanowieniami, jezeli
jest to mozliwe po wylaczeniu z niej nieuczciwych warunkow.

Na tle wykladni oraz celow dyrektywy nr 93/13/EWG w ostatnich latach zostalo wypracowane przez TSUE stanowisko
sprowadzajace sie w istocie do kilku postulatow:

1) celem dyrektywy jest eliminacja z umoéw nieuczciwych postanowien, ktére nie moga by¢ wiazace dla konsumenta;

2) po eliminacji klauzul abuzywnych pozostala cze$¢ umowy winna dalej obowigzywac;



3) luke powstala po usunieciu z umowy klauzul nieuczciwych powinny wypelié krajowe przepisy dyspozytywne
— dopiero w braku takich przepiséw i po stwierdzeniu przez sad, Ze umowa, z ktérej usunieto postanowienia
niedozwolone, nie moze ze wzgledéw prawnych nadal obowigzywac, dopuszczalne jest stwierdzenie niewaznosci calej
umowy konsumenckiej (zob. wyrok TSUE z 30 kwietnia 2014 r. w sprawie C-26/13 Kasler and Késlerné Rabai, Legalis
nr 1824084);

4) kryteria umozliwiajace dokonanie oceny tego, czy dana umowa moze nadal obowigzywaé po wylaczeniu z niej
nieuczciwych warunkéw, powinny mieé¢ charakter obiektywny, w szczegolno$ci sytuacja jednej ze stron umowy,
nie moze zosta¢ uznana za decydujace kryterium rozstrzygajace o dalszym losie umowy, uznanie calej umowy za
niewazna powinno nastgpi¢ na podstawie przepiséw krajowych wprost przewidujacych takie rozwiazanie dla umow
konsumenckich zawierajacych klauzule abuzywne oraz gdy uniewaznienie calej umowy jest bardziej korzystne dla
konsumenta, zapewniajac mu lepsza ochrone (zob. wyrok TSUE z 15 marca 2012 r. w sprawie C-453/10 Perenicovai
i Perenic, Legalis nr 443472).

Z powyzszego wynika pokrotce, iz wedlug TSUE, upadek calej umowy z powodu eliminacji z niej postanowien
abuzywnych jest dopuszczalny w wyjatkowych sytuacjach. Przede wszystkim gdy dalsze obowigzywanie umowy nie
daje sie pogodzi¢ z konstrukcjami prawnymi przyjetymi w krajowym ustawodawstwie i jednoczeénie, przy spelnieniu
warunku wedle ktorego upadek catej umowy nastapi z korzyécia dla konsumenta, przy jednoczesnym braku przepisow
dyspozytywnych.

W powolanym $wietle zwrdci¢ nalezy uwage, iz w polskim porzadku prawnym

o niewazno$ci umowy kredytu bankowego mozna mowic wylacznie wtedy, gdy nie zostaly

w niej uzgodnione minimalne, konieczne elementy umowy odzwierciedlajace essentialia negotii umowy kredytu
bankowego do ktorej to kategorii (w Swietle ustawy Prawo bankowe — art. 69 — wedlug brzmienia na dzien zawarcia
Umowy) nalezy zaliczy¢: Po stronie kredytodawcy: 1) oddanie do dyspozycji kredytobiorcy kwoty Srodkow pienieznych
— okreslonych jako kwota kredytu, 2) cel udzielenia kredytu. Po stronie kredytobiorcy: 1) zobowiazanie do korzystania
z oddanych do dyspozycji §rodkéw pienieznych na warunkach okreSlonych w umowie (tj. zgodnie z celem
kredytowania), 2) zwrot wykorzystanego kredytu, 3) zaplate wynagrodzenia na rzecz banku w zamian za korzystanie
ze $§rodkow kredytu, w formie odsetek lub prowizji od udzielonego kredytu. Jak juz natomiast zaakcentowano przy
okazji badania czy kwestionowane klauzule okre$laja glowne $wiadczenie stron, do tych elementéw nie sposob
zakwalifikowa¢ kwestionowanych klauzul umownych, ktére w przypadku kredytu indeksowanego, maja charakter
dodatkowy. Ich eliminacja nie skutkuje tym, iz Umowy kredytu nie spos6b wykonaé.

Zdaniem Sadu, nalezy takze uwazniej pochyli¢ sie nad kwestia rozumienia pojecia ,upadku umowy z korzyscia
dla konsumenta”, ktoére jest postrzegane przez konsumentoéw jak rowniez cze$¢ judykatury oraz doktryny zbyt
dostownie, ograniczajac sie do prostego, subiektywnego rachunku ekonomicznego, w zupelnym oderwaniu od celow
wprowadzenia uregulowan chroniacych konsumentéw oraz przepisow prawa. Celem szeroko rozumianego prawa

konsumenckiego jest przede wszystkim przywrécenie rownowagi praw i obowigzkéw umowy, ktérej réwnowaga
zostala zakldcona na skutek naduzycia przez przedsiebiorce swojej dominujacej pozycji. Ochrona konsumenta nie
moze jednak prowadzi¢ do sytuacji w ktorej

w imie bezrefleksyjnej ochrony, przyjmowane sa rozwiazania, ktére prowadza do nadmiernego i bezkrytycznego
uprzywilejowania konsumenta, kosztem przedsiebiorcy. Rozumienie pojecia ,upadku umowy z korzyscia dla
konsumenta” nie moze odbiegaé od zasadniczych zadan dyrektywy nr 93/13/EWG. Nie mozna kierowa¢ sie jedynie
subiektywnym interesem konsumenta, w sytuacji gdy mimo wylaczenia abuzywnych postanowien umowa nadaje sie
do wykonania, tudziez mozliwe jest zastosowanie przepisow dyspozytywnych. Interes ekonomiczny konsumenta — w
tym przypadku rozumiany jako wykorzystanie udostepnionego kapitatu na okreslony cel i co najwyzej zwrot kapitalu
kredytu, nie moze by¢ w omawianym przypadku decydujacy. Dlatego tez w ocenie Sadu nalezy przyjaé kryterium
obiektywne pojecia ,upadku umowy z korzysScia dla konsumenta”. Winno ono sprowadza¢ sie do zbadania czy dane
postanowienie umowne, ktore zostalo uznane za abuzywne cechuje obiektywnie taka donioslosé, ze jego eliminacja

zmusilaby konsumenta do wykonania czynno$ci prawnej, z ktorej



w normalnych warunkach wolalby zrezygnowac.

Nalezy zwro6ci¢ uwage, iz zamiarem powodoéw bylo pozyskanie finansowania na okreslony w Umowie cel.
Wyeliminowanie klauzul waloryzacyjnych, zwigzanie Umowa

w pozostalym zakresie, obiektywnie rzecz ujmujac nie sposéb uznaé, za postanowienia bez ktéorych powodowie
zrezygnowaliby z zawarcia umowy kredytu hipotecznego. W powolanej sprawie Perenic¢ova i Pereni¢, TSUE uznal na
tle art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13, ze wykluczone jest rekonstruowanie rzeczywistej lub hipotetycznej woli wylacznie
przedsiebiorcy co do ewentualnej rezygnacji z zawarcia umowy w celu ustalenia, czy stosunek umowny moze dalej
trwaé bez klauzul abuzywnych, ale nie konsumentéw. Wyeliminowanie z umowy kredytu, przedmiotowych klauzul
walutowych, prowadziloby do sytuacji polegajacej na tym, ze kredyt powod6ow udzielony w zlotych polskich, sptacany
bylby rowniez w walucie polskiej, ze stala marza, ale nizsza, zmienng stopa oprocentowania LIBOR 3M (wiedza
powszechna). W zwiagzku z tym rodzi sie zasadnicze pytanie: Czy w takiej sytuacji mozna obiektywnie przyjaé, ze
Umowa po eliminacji klauzul abuzywnych nie nadaje sie do wykonania, Umowa w dalszym ciggu razaco narusza
interesy konsumenta i jako taka winna zosta¢ w caloSci uznana za niewazng, gdyz jej wykonywanie jest niekorzystne
dla kredytobiorcy bedacego konsumentem? Odpowiedz na powyzsze zapytanie wydaje sie oczywista.

Z uwagi na charakter laczacego strony stosunku prawnego, sposoéb wykonywania zobowiazania, trudno moéwi¢ w
niniejszym przypadku takze o ewentualnej utracie zaufania kredytobiorcy do kredytodawcy. Przedmiotem umowy
kredytowej nie jest bowiem $wiadczenie ushug z zakresu zycia dnia codziennego, kupno miksera, czy tez telewizora
lecz najproéciej rzecz ujmujac udostepnianie i splata udostepnionego kapitalu. Na etapie wykonywania umowy
kredytowej, do kontaktu banku z kredytobiorca w zasadzie nie zachodzi (o ile zobowigzanie jest terminowo splacane),
trudno wiec méwié, aby element zaufania kredytobiorcy do kredytodawcy mial tu obiektywnie rzecz ujmujac,
dominujace, istotne znaczenie — moggce prowadzi¢ do upadku calej umowy.

Pozwany Bank, oponujac mozliwoéci zastosowania do kredytu zlotowego nizszego

w stosunku do stopy referencyjnej WIBOR stosowanej dla klasycznych umoéw kredytowych, nizszej stopy referencyjnej
LIBOR, stosowanej w kredytach walutowych, przeciwstawial sie przyjeciu tego rodzaju mozliwoéci, odwolujac sie
przede wszystkim do woli stron umowy kredytu indeksowanego, wskazujac, ze ani pozwany, ani inny Bank nigdy nie
zawartyby

z klientem umowy na takich warunkach. Zwréci¢ nalezy jednakze uwage, ze jak juz wspomniano, w ramach oceny

abuzywno$ci postanowieri umownych oraz jej skutkéw, art. 385" k.c. oraz przepisy ww. dyrektywy, nie zawieraja
zastrzezenia, na zasadach analogicznych jak

w przypadku art. 58 § 3 in fine k.c. Mozna co najwyzej przyjaé, ze jeSli w okolicznosciach danej sprawy zostanie
stwierdzone, ze po wylaczeniu klauzul abuzywnych umowa pozbawiona jest swojej tozsamos$ci, na przyklad ze
wzgledu na calkowite pozbawienie jednej strony umowy wzajemnej ekwiwalentu jej Swiadczenia, to jest to obiektywna
przyczyna upadku calej umowy, na ktéra powinni méc powolac sie zaréwno konsument, jak i przedsiebiorca. W
niniejszym postepowaniu, zastosowanie zmiennej stopy oprocentowania opartej na stalej marzy Banku oraz zmiennej
stopie referencyjnej LIBOR 3M, nie powoduje jednak, iz Umowa kredytowa traci swoj odplaty charakter, czy tez
inne cechy wynikajace z art. 69 Prawa bankowego (pozwany tego rodzaju okoliczno$ci nie wykazal). Umowa kredytu
indeksowanego czy tez denominowanego nie stanowi nowego, odrebnego typu stosunku prawnego. Kredytodawca,
mimo eliminacji klauzul waloryzacyjnych, w dalszym ciggu jest uprawniony do wynagrodzenia za udostepnienie
kredytobiorcy kapitalu w postaci stalej marzy oraz odsetek opartych na zmiennej stopie referencyjnej LIBOR 3M.
Fakt, ze wynagrodzenie to bedzie zapewne nizsze anizeli w przypadku uméw kredytu zlotowego oprocentowanego
stawka referencyjng WIBOR, nie moze by¢ tutaj decydujacy. Przedsiebiorca ponosi bowiem w ten sposéb skutki
zamieszczenia w umowie nieuczciwych postanowien. Jednocze$nie spelniona zostaje dzieki takiemu rozwigzaniu
wychowawczo-odstraszajaca funkcja przepiséw chronigcych konsumentéw, co takze nie pozostaje bez znaczenia.
Stanowila ona bowiem jedng z przyczyn uchwalenia wspomnianej dyrektywy oraz jej implementacji do krajowego
porzadku prawnego.



Whbrew koncepcji obu stron (cho¢ nieco odmiennych), brak jest mozliwo$ci zastosowania przepisu dyspozytywnego,
umozliwiajacego wykonanie zobowigzania zgodnie z wola stron poprzez zastosowanie kursu Sredniego CHF
publikowanego przez NBP w dniu uruchomienia i splaty kredytu badz tez jak przyjmowali powodowie kursu Sredniego
NBP z dnia wyplaty kredytu dla calego okresu obowigzywania Umowy.

Przepis art. 358 k.c. w obecnym brzmieniu zostal wprowadzony na mocy ustawy z dnia 23 pazdziernika 2008 r.
o zmianie ustawy — Kodeks cywilny oraz ustawy — Prawo dewizowe (Dz. U. Nr 228, poz. 1506) i obowiazuje
dopiero od 01 stycznia 2009 r. Sadowi znane s3 orzeczenia wedtug ktérych w powyzszej sytuacji nalezaloby stosowac
kurs sredni NBP, poprzez zastosowanie w drodze analogii przepisow Prawa wekslowego (wyrok SN z 14 lipca
2017 r., IT CSK 803/16). W ocenie jednak Sadu w skladzie rozpoznajacym zadanie powoddow, taka ingerencja w
tre$¢ zobowigzania, przy braku w polskim porzadku prawnym wyraznego przepisu dyspozytywnego, mogacego mieé
zastosowanie na dzien zawarcia Umowy, bylaby zbyt daleko idaca zwazywszy chociazby na obecny, kierunek orzeczen
TSUE ( orzeczenie z 3 pazdziernika 2019 r. C-260/18 D. ), sadéw powszechnych. Sad nie podziela takze koncepcji
strony powodowej zastosowania kursu éredniego CHF publikowanego przez NBP z dnia uruchomienia kredytu,
przez caly okres obowiazywania spornego stosunku prawnego nie tylko wobec braku przepisu dyspozytywnego. Taka
koncepcja jest sprzeczna z istota waloryzacji.

Nie sposob takze zdaniem Sadu zastosowaé w zaistnialej sytuacji do rozliczen stron kursu $redniego NBP na
podstawie zwyczaju (art. 354 k.c.). Zwroci¢ nalezy bowiem uwage, ze w przypadku umoéw kredytu indeksowanego,
denominowanego ten sposéb okreSlania §wiadczen stron, nie przyjal sie powszechnie, czego poklosiem sa liczne
postepowania sagdowe zarzucajace bankom stosowanie wzgledem klientéw postanowien abuzywnych w zakresie
stosowania kurséw niejednorodzajowych, dowolno$ci ustalania Tabel kursowych. Nie sposéb wiec przyjac, ze w tej
materii wyksztalcit sie ugruntowany zwyczaj, zaS§ Umowa badana w niniejszym postepowaniu jest odstepstwem od
przyjetej powszechnie w obrocie praktyki.

Podsumowujac powyzsza cze$¢ rozwazan nalezy skonstatowac, ze po eliminacji klauzul indeksacyjnych, strony laczy
Umowa kredytu zlotowego oprocentowanego zmienna stopg referencyjng LIBOR 3M oraz stalg marzg Banku.

Zwazywszy na ustalong tres$¢ laczacego strony stosunku prawnego, skonfrontowana

z roszczeniem powodow o zaplate oraz wynikiem postepowania dowodowego, Sad przyjal, Zze po stronie powodow
jako Kredytobiorcy na skutek bezskuteczno$ci klauzul indeksacyjnych, powstala w okresie od dnia uruchomienia
kredytu do dnia wej$cia w zycie Aneksu nr (...) (02 marca 2012 r.) nadplata w zaplacie wymagalnych rat kapitalowo
— odsetkowych w lacznej wysokosci 36 619,86 zl, ktéra podlega zwrotowi jako Swiadczenie nienalezne.

Roszczenie o zaplate powyzszej kwoty znajduje uzasadnienie w przepisach

o bezpodstawnym wzbogaceniu (art. 405 i nast. k.c.) W my$l art. 405 k.c., kto bez podstawy prawnej uzyskatl korzys¢
majatkowa kosztem innej osoby, obowigzany jest do wydania korzySci w naturze, a gdyby to nie bylo mozliwe, do
zwrotu jej wartoSci. Zobowigzanie

z tytulu bezpodstawnego wzbogacenia powstaje przy zaistnieniu trzech przestanek. Po pierwsze, korzys¢ musi byc
uzyskana bez podstawy prawnej, co ma miejsce, gdy u jej podstaw nie lezy ani czynno$¢ prawna, ani przepis ustawy,
ani orzeczenie sadu lub decyzja administracyjna. Po drugie, korzy$¢ musi mie¢ warto$¢ majatkowa, mozliwa do
okreélenia w pieniadzu. Po trzecie, korzy$¢ musi by¢ uzyskana kosztem innej osoby, co oznacza istnienie powigzania
pomiedzy wzbogaceniem po jednej stronie, a zubozeniem po drugiej stronie. Szczegblnym rodzajem bezpodstawnego
wzbogacenia jest tzw. §wiadczenie nienalezne, o ktorym mowa w art. 410 k.c. Swiadczenie jest nienalezne w sytuacjach
okre$lonych w art. 410 § 2 k.c., w tym réwniez

w przypadku, gdy speliajacy $§wiadczenie nie byl w ogoble zobowigzany lub nie byt zobowigzany wzgledem osoby,
ktorej Swiadczyl. Sytuacje kwalifikowane jako §wiadczenie nienalezne zakladajg uzyskanie korzySci majatkowej w
nastepstwie §wiadczenia, czyli zachowania zmierzajacego do wykonania zobowigzania. W niniejszej sprawie pobranie
przez pozwanego czesci Srodkow pochodzacych z rat kredytowych splacanych przez powodéw nastgpilo bez wlasciwe;j
podstawy prawnej, zatem pozwana stala sie bezpodstawnie wzbogacona kosztem powodow w zakresie wskazanej



wyzej sumy pienieznej. Wobec tego pozwana obowiazana jest do zwrotu powodom zadanej sumy 36 619,86 zl
uiszczonej do dnia zawarcia Aneksu nr (...).

Nadmieni¢ przy tym nalezy, iz art. 411 pkt 1 k.c. nie ma w niniejszym przypadku zastosowania. Strona powodowa w
badanym przez Sad okresie oplacala raty kapitalowo — odsetkowe w wysokoSci wynikajgcej z podstaw umownych,
ktére dopiero w niniejszym procesie zostaly skutecznie zakwestionowane, powodujac, ze odpadla podstawa
Swiadczenia powodow

w okre§lonej przez Bank wysoko$ci.

Wskazany przez pozwanego art. 411 pkt 1 k.c. stanowi, ze nie mozna zadac¢ zwrotu §wiadczenia jezeli spelniajacy
Swiadczenie wiedzial, ze nie byl do $wiadczenia zobowiazany, chyba ze spelnienie $wiadczenia nastapilo z
zastrzezeniem zwrotu albo w celu unikniecia przymusu lub w wykonaniu niewaznej czynno$ci prawne;j. Po pierwsze,
wiedze nalezy tu rozumie¢ jako calkowita $wiadomos$¢ tego, ze $wiadczenie sie nie nalezy i ze spelniajacy moglby
bez ujemnych dla siebie konsekwencji prawnych odmoéwic jego spelnienia (vide wyrok. Sadu Najwyzszego z 12
grudnia 1997 r., III CKN 236/97, OSNC z 1998 r. nr 6 poz.101). Na gruncie okolicznoéci faktycznych niniejszej
sprawy nie mozna bylo uznaé, ze powodowie mieli pozytywna i pewna wiedze, ze placone przez nich raty
kredytowe sa w jakim$ zakresie nienalezne bankowi, a je$li tak, to jaka dokladnie cze$é rat jest nienalezna. Kwestia
niedozwolonego charakteru klauzuli indeksacyjnej byla wszak i nadal jest przedmiotem sporu pomiedzy stronami,
ktéry wymagal rozstrzygniecia przez sad. Po drugie, w ocenie Sadu, do $§wiadczen spelnionych w wykonaniu abuzywnej
klauzuli umownej nalezy stosowaé przez analogie wyjatek dotyczacy spelnienia §wiadczenia w wykonaniu niewaznej
czynno$ci prawnej, o ktorym mowa w art. 411 pkt 1 in fine k.c. Gdyby bowiem nie mozna bylo zadaé zwrotu
Swiadczenia spelnionego w wykonaniu abuzywnej klauzuli umownej, to sankcja braku zwigzania stron abuzywnymi
postanowieniami umownymi bylaby wlaéciwie martwa co do zobowigzan juz wykonanych, gdyz nic by z niej nie
wynikalo.

Niezaleznie od powyzszego warunki w jakich bylo spelniane $wiadczenie moga podlega¢ kalifikacji jako ich
wykonywanie w warunkach przymusu.

Pojecie przymusu w rozumieniu art. 411 pkt 1 k.c. nalezy rozumie¢ szeroko, dzialanie pod przymusem w tym
przypadku oznacza dzialanie pod naciskiem okoliczno$ci zar6wno natury faktycznej, jak i prawnej (por. uchwala Sadu
Najwyzszego z 19 grudnia 1972, III CZP 57/71, OSN z 1973 r. nr 3 poz. 37, wyrok Sadu Apelacyjnego w Warszawie z
26 stycznia 2016 r., VI ACa 115/16, niepubl. oraz komentarz do art. 411 ke E. Gniewek Kodeks cywilny (komentarz),
C.H. Beck, Warszawa 2011).

W ocenie Sadu spelnione przez powodéw $wiadczenie w wysoko$ci wyzszej od naleznej nastapito w celu unikniecia
przymusu albowiem jakakolwiek nieterminowa splata kredytu, odsetek, prowizji i innych nalezno$ci wynikajacych
z umowy zostala zagrozona sankcja wypowiedzenia umowy z zachowaniem okresu wypowiedzenia 30 dni (§ 22 ust.
112 Umowy k. 23). W przypadku kredytu indeksowanego bylo to szczegolnie dotkliwa sankcja albowiem zgodnie z
§ 10 ust. 3 Umowy w przypadku postawienia kredytu indeksowanego do waluty obcej w stan wymagalnoS$ci, Bank
dokonuje zamiany waluty kredytu na zlote wedlug kursu sprzedazy zgodnie z aktualng Tabela obowigzujaca w Banku
w dniu splaty. Bioragc pod uwage systematyczny wzrost kursu CHF poczawszy od pazdziernika 2008 r. bezsporne jest,
iz postawienie po tej dacie kredytu w stan wymagalnosci skutkowatoby po stronie powodéw powstaniem obowigzku
splaty wyzszej kwoty niz kwota udzielonego kredytu wyrazonego

w PLN, co stanowilo niewatpliwie bardzo dotkliwa sankcje finansowa. Ponadto strona, ktéra swoim zachowaniem
spowodowala, ze §wiadczenie zostalo spelnione w wyzszej wysoko$ci niz powinno (w realiach niniejszej sprawy taka
strong jest pozwany bank, ktéry zastosowat niedozwolony wzorzec umowny) nie moze z powolaniem sie na art. 411
pkt 1 k.c. odmawia¢ zawrotu nienaleznej czeéci $§wiadczenia (zob. wyrok Sadu Najwyzszego z 11 kwietnia 2014 r., I
CSK 310/13, Monitor Prawniczy rok 2015, Nr 4, str. 207).

Pochylajac sie natomiast nad sposobem spelienia przez pozwanego §wiadczenia pienieznego zasadzonego na rzecz
powoddw, nalezy wskazac, ze pomiedzy powodami,



w ramach spornej Umowy nie zachodzi solidarno$¢ czynna. Stosownie do tresci art. 369 k.c. zobowiazanie jest
solidarne, jesli to wynika z ustawy lub czynno$ci prawne;j. Kilku wierzycieli moze by¢ uprawnionych w ten sposob, ze
dluznik moze spelic cale $wiadczenie do rak jednego z nich, a przez zaspokojenie ktéregokolwiek z wierzycieli dlug
wygasa wzgledem wszystkich (art. 367 § 1 k.c.). O ile powodowie jako Kredytobiorcy odpowiadaja za zobowiazania
wynikajace ze spornej Umowy solidarnie, to brak jest przepisu ustawowego, badZ postanowienia umownego, ktory
statuowalby solidarno$¢ powodow (kredytobiorcow) jako wierzycieli na gruncie sformulowanych w niniejszym
postepowaniu roszczen o zaplate. Co prawda solidarno$¢ malzonkéw wynika z art. 1034 k.c. w zwigzku z art. 46 k.r.o.
(bierna - jako dluznik6éw), normy te nie odnosza sie natomiast do solidarnosci czynnej matzonkéw (jako wierzycieli)
i brak jest takiego przepisu, ktory by ja wprowadzal. Rowniez przepis art. 30 § 1 k.r.o. wprowadza jedynie zasade
solidarnej odpowiedzialno$ci malzonkow za zobowigzania, natomiast w ogoéle nie dotyczy solidarnosci czynnej. Wobec
braku przeslanek z art. 369 k.c. o solidarno$ci czynnej nie moglo by¢ zatem mowy w niniejszej sprawie. W ocenie Sadu
powodowie jako malzonkowie objeci wspo6lnoécia ustawowsq sg jednakze uprawnieni do domagania sie wierzytelnosci
jedynie lacznie od dtuznika, a nie na zasadzie solidarnosci, przez co w taki sposéb powinno by¢ spelione roszczenie
przez pozwang na rzecz powodow.

Oprocz wskazanej wyzej nalezno$ci gtownej powodom nalezg sie rowniez odsetki ustawowe za opdznienie w jej
zaplacie. Stosownie do art. 481 § 1i 2 k.c., jezeli dtuznik op6Znia sie ze spelnieniem §wiadczenia pienieznego wierzyciel

moze zadac odsetek za czas op6Znienia, chociazby nie poniost zadnej szkody i chociazby opdznienie bylo nastepstwem
okolicznoSci, za ktore dluznik nie ponosi odpowiedzialno$ci, a jezeli stopa odsetek za op6znienie nie byla oznaczona,
nalezg sie odsetki ustawowe za opoOznienie w wysoko$ci réwnej sumie stopy referencyjnej Narodowego Banku
Polskiego i 5,5 punktéw procentowych. Termin zaplaty dochodzonej naleznosci nie byl oznaczony, ani nie wynikal
z wladciwos$ci zobowigzania, zatem $wiadczenie to powinno by¢ spelnione niezwlocznie po wezwaniu pozwanego do
zaplaty, tj. zgodnie z art. 455 k.c..

Na powyzsze wskazal Sad Najwyzszy wyrazajac poglad, iz ,,Przepisy regulujgce instytucje bezpodstawnego
wzbogacenia, a wiec i nienaleznego Swiadczenia (art. 410 § 1 k.c.), nie okreslaja terminu, w jakim nastapi¢ ma
wykonanie obowigzku zwrotu nienaleznego Swiadczenia. Nie mozna tez wyznaczy¢ tego terminu, odwolujac sie do
natury zobowigzania,

z ktorego $wiadczenie wynika. W tym stanie rzeczy za uzasadniony uznac nalezy poglad, ze zobowiazanie do zwrotu
nienaleznego Swiadczenia ma charakter bezterminowy (zob. wyrok z 17 grudnia 1976 r., III CRN 289/76, nie publ.
oraz uchwala Sadu Najwyzszego z 6 marca 1991 r., III CZP 2/91, OSNCP 1991, Nr 7, poz. 93).

W $wietle przywolanej regulacji w ocenie Sadu zasadne bylo zasadzenie odsetek ustawowych za opdznienie na
podstawie art. 455 k.c. wzw. z art. 481 § 1 k.c. poczawszy od dnia 08 lipca 2017 r. Wskazaé nalezy, iz powodowie pismem
7 19 czerwca 2017 r. wezwali pozwanego do zaplaty kwoty 137 700,60 zt w terminie 14 dni (k. 30). Odpowiadajac na
w/w wezwanie pozwany wskazal, iz pismo otrzymal w dniu 23 czerwca 2017 r. (k. 34). Majac zatem na uwadze fakt,
iz zakre§lony pozwanemu termin 14 dni uplynat 7 lipca 2017 r., nalezalo uzna¢, iz poczawszy od dnia 8 lipca 2017 .
pozwany pozostawal w op6zZnieniu w spelieniu $§wiadczenia.

Dalej idace roszczenie o zaplate, wobec sposobu sformulowania zadania przez powodéw podlegato oddaleniu.

Platno$ci powodoéw na rzecz pozwanego poczawszy od dnia wejScia w zycie Aneksu nr (...) byly realizowane
bezposérednio w walucie obcej CHF. Strona powodowa zadala tymczasem zwrotu nadplaty kredytu wynikajacego
z wyeliminowania klauzul indeksacyjnych w okresie od dnia 03 marca 2012 r. do dnia 10 pazdziernika 2017 r. w
zlotych polskich. Przypomniec¢ nalezy, ze wobec bezskuteczno$ci klauzul indeksacyjnych strony tgczyta umowa kredytu
zlotowego oprocentowanego stopa referencyjng LIBOR 3M oraz stalg marza Banku. Tak ustalane raty (jak wyliczyl
biegly sadowy) byly nizsze anizeli raty faktycznie wnoszone przez powodéw. Na skutek zawarcia Aneksu nr (...)
nastgpila jednak umowna zmiana sposobu platnosci tychze nizszych od pierwotnych rat kapitalowo — odsetkowych
z wyrazonych w zlotych polskich (od salda kredytu w PLN, oprocentowanego stopa referencyjnag LIBOR 3M i stalg
marza banku), na kwote wyrazona w CHF.



Innymi slowy na mocy Aneksu nr (...) (przy zalozeniu abuzywnos$ci klauzul indeksacyjnych i §6 ust. 1 Umowy)
poszczegoblne raty kapitalowo — odsetkowe wyrazone w CHF, stanowily rownowarto$¢ okre$lonych przez bieglego kwot
w zlotych polskich, pomniejszajgcych saldo kredytu wyrazone w zlotych polskich. Zwazywszy na date zawarcia Aneksu
nr (...) (styczen 2012 r.), mogly by¢ one przeliczone wg. kursu Sredniego NBP z dnia zapadalno$ci, stosownie do treéci
art. 358 § 1 k.c., tak jak uczynil to biegly w tresci opinii sadowej. Nie oznacza to jednak bynajmniej, ze nastapila zmiana
waluty platnosci tychze rat z uméwionych CHF na PLN.

Wskazanie przez strony Umowy kredytu na mocy Aneksu nr (...), innej waluty dla wyrazenia wierzytelno$ci pozwanego
(a zatem i powstalej nadplaty kredytu) nie oznacza tylko zadania przekazania innej iloSci innego pienigdza, ale
stawia jednocze$nie pytanie, czy lezace u podstaw zadania zwrotu nadplaty kredytu okoliczno$ci faktyczne (zwlaszcza
tre$c¢ stosunku prawnego), uzasadniaja takie zadanie. Nalezalo sie wiec zastanowi¢ czy Kredytobiorca jako wierzyciel
uprawniony do zwrotu nadplaconego kredytu jest do takiej czynnoéci uprawniony (zadania zwrotu nadplaconego
Swiadczenia w innej walucie anizeli uméwiona waluta platnosSci). Prawo materialne (art. 358 § 1 k.c.) wyraznie
wskazuje, ze $wiadczenia pieniezne wyrazone

w walutach obcych, sg §wiadczeniami rodzajowo odmiennymi. Skoro waluta spelnienia §wiadczenia na mocy Aneksu
nr (...) zostal frank szwajcarski (stanowiacy rownowartos¢ ekonomiczng raty kredytu wyrazonej w zlotych polskich) to
zadanie przez powoddw zaplaty kwoty nadplaconego kredytu, wyrazonej w zlotych polskich, nie znajduje uzasadnienia

w tre$ci laczacego strony stosunku prawnego zmienionego rzeczonym Aneksem nr (...). Wobec treéci art. 319" k.c.
oraz art. 321 § 1 k.p.c. Sad mimo obiektywnego i oczywistego wystapienia nadplaty kredytu, nie mogl jednak dokonac
samodzielnej zamiany waluty platnosci ze zlotych polskich na franka szwajcarskiego, gdyz nie bylo to objete zagdaniem
pozwu ( tym zakresie zob. m.in. wyrok SN z 28 kwietnia 1998 r., II CKN 712/97, Legalis nr 32311, wyrok SN z 23 lipca
2004 1., III CK 339/03, Legalis nr 77080).

W tym stanie rzeczy, dalej idace roszczenie o zaplate obejmujace okres od marca 2012 r. do pazdziernika 2017 r., mimo
wykazania co do zasady, podlegalo oddaleniu wobec nieprawidlowego sformulowania roszczenia procesowego (tj. w
kwocie w PLN zamiast w walucie spelnienia §wiadczenia CHF).

O kosztach procesu orzeczono na podstawie art. 100 zd. 1 in fine k.p.c. w zw. z art. 105 § 2 k.p.c., dokonujac
stosunkowego rozdzielenia miedzy strony tychze kosztow.

Powodowie utrzymali sie ze swoimi zadaniami w 26,60% (36 619,86 zl ze 137 700,60 zl) ulegajac pozwanemu w
pozostalych 73,40% (powoddéw w zakresie cofnietego powddztwa uznac¢ nalezalo za przegrywajacych proces).

Na koszty poniesione przez strone powodowa ztozyly sie oplata sadowa od pozwu — 1 000,00 zl, oplaty skarbowe od
pelnomocnictwa — 17,00 zt (k. 37), spozytkowane w caloéci zaliczki na poczet wynagrodzenia bieglego sadowego — 2
000,00 zt (postanowienie z 11 kwietnia 2019 r. — k. 365) oraz 1 969,81 zt (kwit - k. 378), koszty zastepstwa procesowego
przez pelnomocnika bedgcego radca prawnym w stawce minimalnej — 5 400,00 z} ustalonej na podstawie § 2 pkt
6 Rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwosci z dnia 22 pazdziernika 2015 r. w sprawie oplat za czynnoSci radcow
prawnych. Lacznie — 10 386,81zl

Pozwany poniost koszty oplaty skarbowej od pelnomocnictwa — 17,00 zl, spozytkowanej w calo$ci zaliczki na poczet
wynagrodzenia bieglego sadowego — 500,00 zl (postanowienie z 01 sierpnia 2019 r. — k. 417), koszty zastepstwa
procesowego przez pelnomocnika bedacego radca prawnym w stawce minimalnej — 5 400,00 zl ustalonej na podstawie
§ 2 pkt 6 Rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwo$ci z dnia 22 pazdziernika 2015 r. w sprawie oplat za czynnoéci radcow
prawnych. Lacznie — 5 917,00 zl.

Majac na uwadze stosunek w jakim strony utrzymaly sie ze swoimi zadaniami oraz wysoko$¢ poniesionych kosztéw
Sad zasadzil solidarnie od powodéw na rzecz pozwanego kwote 1 580,19 zt ([5 917,00 zt x 73,40%] — [10 386,81 zl x
26,60%] = 4 343,08 zt — 2 762,89 z}).



Rozliczenie kosztow wylozonych tymczasowo z sum budzetowych Skarbu Panstwa — Sadu Okregowego w Warszawie
oparto na art. 113 u.k.s.c. w zw. z art. 100 zd. 1 in fine k.p.c.
w zw. z art. 105 § 2 k.p.c.

Skarb Panstwa ponidst tymczasowo koszty sadowe w kwocie 1 690,24 zl tytulem cze$ciowego wynagrodzenia za opinie
uzupehniajgca bieglego sadowego (postanowienie z 01 sierpnia 2019 r. — k. 417). Zwazywszy na stosunek w jakim
powodowie ulegli pozwanemu Sad nakazal pobra¢ solidarnie od powodéw na rzecz Skarbu Panistwa kwote 1 240,64
z} (1 690,24 71 x 73,40%) za$ od pozwanego pozostalg réznice opiewajaca na kwote 449,60 zl (1 690,24 zl x 26,60%).

ZARZADZENIE

1. (...)



